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Kochkurse der Hotelfachschule
des
Schweizer Hotelier-Vereins
in Cour-Lausanne.

Am 2. Juli 1923 beginnt ein neuer

Kochkurs

fir Damen und Herren mit Dauer von 4 Mo-
naten.
Auskiinfte und Unterrichtsplan durch die
Direktion der Hotel-Fachschule
in Cour-Lausanne.

Mitglieder-Aufnahmen
Admi de b

Betten - Lits
Hr. Adolf Fischer, Hotel Metropole-Mgnopole,
Bern 3
M. Louis de Goﬂrau
Fleuri, Glion . .
M. ). A. Muller, Hétel Sulssc chey .
Hr., :‘ }i/hchcl Direktor, Grand Hétel, Burgen-
stock

65

Hotcl Densmn Champ-
. .25

50

Vereinsnachrichten

~ Fragebogen betr. illustrierten
Hotelfiihrer.

9 An die Vereinsmilglieder ergeht hie-
mit die erneute Bilte, den mit Zirkular Scrie B
N. 12 vom 30. April erhallenen Fragebogen
uns entsprechend ausgefiillt bis spate-
stens 20. Mai zuriickzustellen. Bis
heule sind erfreulicherweise recht zahlreiche
Eingange zu verzeichnen, die Antworten miis-
sen jedoch moglichst von allen Mitgliedern er-
folgen, sollen die einschlagigen Fragen sci-
tens Vereinsleitung und Direktion richtig be-
urteill werden konnen. Niemand moge daher
die Wichtigkeit der Angelegenheit verkennen,
sondern die erbetene Antwort prompt ertei-
len.

Das gleiche Ersuchen stellen wir auch hin-
sichtlich der iibrigen im genannten Zirkular
enthaltenen Punkte, zu denen Auskiinfte erbe-
ten wurden. Auch hier wird rasches Entspre-
chen unsere Arbeit wesentlich erleichtern.

Das Zentralbureau

Diskussionskonferenz
iiber Strassenverkehrswesen
vom 4. ds. Mis. im Biirgerhaus Bern.

Auch der Schweizer Hofelier-Verein war
von der Vereinigung schweizerischer Strassen-
fachmanner zu dieser Konferenz eingeladen,
welche allen )nferessentengruppen zu Beginn
der diesjahrigen ,Fahrsaison” fiir die Stras-
senbeniitzer  Aufklarung  iiber  manche
Missverstandnisse und Schwierigkeiten her-
beifiihren und fiir die Fachvereinigung wert-
volle Anregungen fir ihre weitere Taligkeit
bieten sollte. Der erste Versuch einer derar-
figen Diskussionskonferenz — sie glich un-

seren Diskussionsabenden an den Vortagen
der letzten Delegiertenversammlungen
darf als gelungen bezeichnet werden, dank
der zusammenfassenden Kirze der drei Re-
ferate uber ,,Die Bedeutung des Strassenwe-
sen fiir den schweiz. Verkehr” und ,Aufga-
ben der Zentralstelle fiir das schweiz. Stras-
senwesen” — und der gewandien Diskus-
sionsleitung des Prasidenten, Hr. Kantons-
ingenieur ). G. Fellmann in Luzern.

Die Depeschenagentur meldet:

.Die von der Vereinigung schweizerischer
Strassenfachmanner ins Birgerhaus Bern ein-
berufene Diskussionskonferenz war von Ver-
iretern der am Strassenverkehrswesen inte-
ressierfen Behorden und Organisalionen aus
allen Gegenden des Landes besucht. Sie
horte Referate von Quattrini, Vizedirektor der
Schweizerischen Verkehrszentrale, Ingenieur
Ammann, Vorsteher der standigen Geschafts-
stelle fur Strassenfachwesen in Ziirich und
Kantonsingenieur Cosandier in Lausanne und
frat dann in eine sehr einldssliche Diskussion
ein, in der vor allem die kommende Automo-
bilgesetzgebung, die Sirassenverbesserung,
die Erhebung von Anleihen zu diesem Zwecke
und der Ausbau der interessierten Organisa~
{ionen eine Rolle spielten. Anfangs nachster
Woche wird in Genf eine Besprechung von
Veriretern der an der Auomobilgesetzgebung
besonders inieressierfen Verbande stattfinden
und am 7. und 8. Juni in Luzern & ein
schweizerischer ‘Verkehrstag, der alle ein-
schldagigen eidgenossischen und I(anf9nalen
Direktionen, die Strasseninteressenten, die
Angehorigen der Verkehrsgruppen und die
Verkehrsvereine besammeln wird. Es erzeigte
sich die unibedingte Notwendigkeit einer sol-
chen Zusammenkunft, ehe die eidgendssi~
schen Rate in der Junisession auf die Bera-
tung der erwahnten Geselzesvorlage ecintre-
ten.”

Wenn man erkennt, dass die schweiz. Ho-
tellerie mit ein Hauptinteressent ist an der
gedeihlichen Eniwicklung der 1. Efappe der
Bund es gesetzgebung iiber den Motorfahr-
zeugverkehr und das Strassenverkehrswesen
iiberhaupt, so muss es einen freuen, dass un-
sere Anregungen, die sowieso beabsichtigte
Besprechung zwischen einer Delegation des
Schweiz. Automobilklubs und des Schweiz.
Hotelier-Vereins auf eine breitere Basis zu
stellen und dann durch einen Schweizer
Verkehrstag zur Abklarung einer etwas
diffizilen Situation zu kommen, ohne weiteres
einhellig akzeptiert worden ist. Da brauchts
auch wirklich kein langes Zaudern. Das In-
teresse am ganzen Fragenkomplex ist da;
eine Summe von Wiinschen, von Reklamatio-
nen, unklaren Auffassungen oder auch Un-
klarheiten steht vor uns. Die Sache ist von
erster Wichtigkeit. Also zusammentre-
tenzuernstem Ratschlag — zu kei-
nem Fest und keinem Bankett! — Fiir die Ho-
teliers zu Berg und Tal, zu Stadt und Land
sind der Nachmiitag des 7. und der Vormittag
des 8. Juni in Luzern umso giinstiger, weil
sich am Abend unsere Jahrestagung
voma8.9.Junianschliesst und so auch
Zeit gefunden wird zum Besuch der fiir unsere
Branche wichtigen Kochkunstaussiellung, Nun
gilt es fur die Tagungen zu werben und auf

dem 1. Schweizer. Verkehrstag vom 7./8. Juni
in Luzern auch die ortlichen und re-
gionalen Verkehrs- und Kurver-
cine,dieSektionen desSchweiz
Automobilklub, Touring-Club,
der Motocyclisten und Radfahrer
aufmerksamzumachen.

Zur Revision der Alkoholgesetz-
gebung.

Was die Gegner sagen.

Die Gegner der projekfierten Reform fin-
den sich vor allem in Kreisen der Bauernsame,
der Likoristen (Spritfabrikanten) und der
Wirte. Darunter begegnet man zunachst den
grundséatzlichen Opponentenjeglicher
Monopolwirtschaft, als welche sich
neben Teilen der Landwirtschaft auch vicle
Gewerbekreise bekennen, die von der bishe-
rigen Durchfiihrung des Alkoholmonopols un-
befriedigt sind und daher eine Erweiterung
desselben mit grossem Misstrauen aufnehmen,
wahrend andere hinwiederum direkt die Lo-
sung ausgeben ,jedes neue Monopol 'sei zu
bekampfen. Wieder andere Gegner bringen
der durch die kiirzlich herausgegebenen Aus-
fiihrungsbestimmungen in Aussicht genomme-

" nen Art und Weise der Handhabung des revi-

dierten Verfassungsartikels kein rechtes Ver~
frauen entgegen, befiirchten die Beschran-
kung der Handelsfreiheit und suchen die Eni-~
wicklung so darzustellen, als ob in Zukunft
nur noch ,,Bundeskirsch”, ,Bundesenzian”,
Bundeswachholder” usw. in den Konsum ge~
langen werde.

Stellungnahme des Schweiz. Bauernverbandes,

Trager dieser Opposition sind insbeson~
dere die gegncnschen Kreise in der Landwirt-
schaft, die in ihrer Abwehraktion eine sehr
rege Tatigkeit bekunden. ‘lhre Gegnerschaft
kam kiirzlich in sehr geschickter Art zum Aus-
druck an der Delegiertenversammlung des
Schweizer. Bauernverbandes vom 2. Mai in
Bern, an welcher als Worlfiihrerder Oppo-
nenten der Solothurner Nationalrat Burki
die hauptsichlichsten Bedenken gegen das
Revisionsprojekt vorbrachte. Danach beruht
die Gegnerschaft seiner Gefolgsame vor al-
lem auf politischen Griinden. Die Bauern wol-
len als prinzipielle Monopolgegner keine Er-
weiterung bestehender Monopole, die bisher
nur Enttauschungen und finanzielle Mehrbe-
lastungen des Volkes gebracht hatten. Ein
Abbau der Monopole erschiene diesen Kreisen
viel eher am Platze. Wenn auch Bund und
Kantone in ihrer chronischen Finanznot auf
die Erschliessung neuer Einnahmeguellen an-
gewiesen seien, so gebe es, um aus der
Schuldenwirtschaft herauszukommen, noch
andere Mittel als die Erweiterung des Alko-
helmonopols. Man solle sich auch im Staats-
haushalt an das altbewahrte Rezept der Ba~
lanzierung von Einnahmen und Ausgaben hal-
ten, d. h. nicht mehr ausgeben, als man ein-
nehme. Gegeniiber der Erweiterung des Al-
koholmonopols seien die Bauern gendtigt,
ihre personliche Freiheit in den  Vordergrund
zu stellen, da mit der Revision die Bauern auf
ein gutes Stiick ihrer Handels- und Gewerbe-

freiheit Verzicht leisten mussten, ein Opfer,
das mit einigen Silberlingen nicht aufgewogen
werde. Die Erfahrungen mit der derzeitigen
Alkoholgesetzgebung héatten die Kartoffel-
bauern missirauisch gemacht. Wenn auch an-
fangs die Sache sich ordentlich anliess, so
wurde nach und nach der Spritpreis herabge-
driickt, sodass die Brenner den Bauern fiir
ihre Produkie keine rechien Preise mehr be~
zahlen konnten. Aehnliche Erfahrungen und
Entiauschungen seien auch fir den Obstbau
zu befiirchten, dessen Ruin die Annahme des
Reformprojektes herbeifiilhren werde. Auch
die moralische Entriistung iiber den Alkohol- *
missbrauch sollie bei Beurteilung der Vorlage
nicht iibertrieben werden. Man konne Alko~
holexzesse schliesslich noch mit andern und
bessern Mitteln bekampfen als mit der Er-
weiterung des Bundesmonopols. — Herr Burki
brachte sodann noch Befiirchiungen hinsicht-
lich der Vermehrung der Bundes- wie der
kantonalen Bureaukratie an und meinte, in-
dem ér nebenbei hervorhob, aus der Besteue-
rung des Weinkonsums ware mehr Geld her-
auszuholen, bei der Vorlage werde zumindest
einer der Geprellte sein und zwar nicht der
Finanzminister, wohl aber der Bauer, der
nach wie vor der Ansicht sei,.die fiir den Ei~
gengebrauch gebrannten Wasser sollten auch
in Zukunft steuerfrei bleiben. |,

In der nachfolgenden, recht ausgiebigen
Diskussion kamen noch verschiedene andere
Gegner der Vorlage aus den Kantonen Frei~
burg, Solothurn und Baselland zum Wort, die
ungefahr in dieselben Kerbe hieben. Es wurde
dabei u. a. geltend gemacht, dass die Alko-
holfrage nicht auf dem Wege der Monopoler~
weiterung gelost  werden konne und -dass
ibrigens kein Grund bestehe, nur den
Schnaps und nicht auch andere alkoholhaltige
Getranke zu besteuern. — Der Vorlage er-
stund indessen auch eine Grosszahl warmer
und beredter Anhédnger, welche namentlich die
Bedeutung der Revision gerade fiir den Obst~
bau, seine Sicherstellung und Forderung her-
vorhoben, da die Alkoholverwaltung durch die
Neuregelung verpflichtet werde, den Ueber~
schuss der lnlandemie abzunehmen und da~
durch einem vérderblichen Preissturz enige-
genzuwirken. Bei einer derartigen Abnahme-
und Absatzgarantie konne sich der Bauer fiig~
lich auch gewisse Beschrankungen seiner tra-
ditionellen personlichen Freiheiten gefallen
lassen. Widerlegt wurde im fernern die Be-
hauptung, die Reform werde ein Verbot der
Alkcholbrennerei oder gar die Trockenle-
gung bringen, wo es sich doch im Kern ledig~
lich um die Ausdehnung der behordlichen
Kontrolle zwecks Eindammung der argsten
Alkoholmissbrauche handelt. Der Bauernfiih~
rer Dr. L a ur insbesondere sprach diesbeziig-~
lich in packenden Worten nicht nur iiber die
matleriellen Vorteile der Verfassungsrevision,
sondern auch iiber die volkshygienische und
ethische Seite der Vorlage, indem er auf die
Gefahren einer Verwerfung einerseits fir den
Obstbau und anderseits fir die Gesundheit
des Volkes hinwies und an seine Zuhorer-~
schaft appellierte, Hand in Hand mit den Be-
horden dahin zu arbeiten, das Volk zum Gu-
ten und in die Hohe zu fiihren.

Feuilleton.

Schweizer Hotelermnerungen.
Schweizertouren des ,,pére des voyageurs*

Von Heinrich Krauss.
(Nachdruck verboten.)

(Schluss.)

Von Inferesse sind manche FEinzelheiten iiber
cine Reise nach Karlsbad, die er bald darauf
unternahm und wo er auch mchrere Wochen mit
Schiller freundschaftlichen Umgang genoss.  Wir
ersehen daraus, wie einfach selbst in den grossen
Weltbadern damals noch manche Verhaltnisse wa-
ren. Die Kurliste war damals noch geschrieben;
man abonnierte darauf mit 2 Gulden fir die Kur-
zeit. Offene Wirtstafeln gab es nicht. Wer reiten
Wwollle, musste sein Pferd selbst mitbringen. Zum
Fahren stellte die Post, auch wohl die Bauern der
Umgegend Chaisen, den ankommenden Kurgast
begriisste dic_Turmmusik, welche cinen Guiden
Kostete. Am Sprudel wurden ungescheut Hiihner
gebriiht, Wasche gewaschen u. dergl. Sein Quar-

tier nahm Reichard in Karlsbad in den vorziiglich
empfohlenen ,Drei Staffeln”.

Reichard erwdhnt auch die Reise seines Fraun-

des, des Herzogs Ernst, nach der Schweiz, der im
Inkognito eines deutschen Forstmannes bei dem
alten Pfarrer zu Grindelwald Unterkunft
fand, der Fremde, die im Wirtshause kein Unter-
kommen finden konnten, da man auf den Frem-
denzufluss damals noch nicht so eingerichtet war,
in seiner Wohnung beherbergte; der Herzog ver-
ehrte dem freundlichen und wiirdigen Gastgeber
einen Meerschaumpfeifenkopf, der das Gefallen
des gastlichen Pfarrwirts erregt hatte. Am Rigi~
kulm liess Reichard dem Herzoge als grossem
Schweizerfreund 1804 an einem grossen Felsen
in der Nahe des Kalten Bades gegeniiber der
Hohle Bruderbalm ,,im Angesicht der Alpen und
des freien Volkes, das er liebte und hoch ehrte”,
eine Gedenklafel aus schwarzem Marmor errich-
ten. 1805 unternahm auch Reichard selbst wieder
eine Schweizerreise, um diese vom Maler Fiissli
aufgestellte Tafel in Augenschein zu nehmen und
im Rigi-Hospiz einen Ring niederzulegen, sowie
den Prinzen Friedrich, der damals in Appenzell

. eine Molkenkur gcbrauchle zu besuchen. Die Er-

steigung des Rigi - Kulm lohnte der Anblick
der Alpenkette in einer prachtigen Mondbeleuch-
tung; ein Wirtshaus stand auf dem Kulm da-

mals noch nicht. Eine neue Reise in die Schweiz,
seine ,.zweite Heimat”, unternahm unser wander-
lustiger ,,Vater der Reisenden” im Jahre 1811;
machtig zog es ihn zum Tal von Chamonix und
zum grossen St. Bernhard. Es war das durch den
beriihmten 11er Wein ausgezeichnete_heisse Ko~
metenjahr. Der Zufall fiihrte ihm in Ziirich einen
Mann als Fiihrer in die Umgegend zu, der drei
Jahre vorher den vielgenannien Dichter Zacharias
Werner auf seiner grossen Fusswanderung durch
die Alpen begleitet hatte. Es war sehr_drollig,
diesen alten Schweizer Fiihrer Johannes Gilger —
der Dichter Werner nennt ihn in seinem Tagebuch
den ,alten Schlingel Johann” — von dem zer-
streuten und originellen Dichter -allerlei Lustiges
erzahlen zu horen. Bis Luzern fuhr Reichard ohne
Reisebegleiter, was damals aus finanziellen Griin-
den niifzlich war. Daher finden sich in alten Zei-~
tungen vielfach Gesuche um Reisegefahrien und
Reisendenanschluss; auch Reichard hatte in Ber-
liner und anderen Blattern wiederholt eine An-
zeige einriicken lassen, um einen Reisegefahrten
zu finden; es war ihm jedoch nicht gegliickt. ,Erst
n Luzern sollle mir ein ‘guter Stern plotzlich
eine wertvolle Bekannischaft zufiihren. Ich sass
im ,goldenen Adler” an der Wirlstafel, als
einige Fremde in mir den Verfasser des ,,Guide
des Voyageurs” witterten und sehr giithg und

nachsichtig iiber dieses Buch urteilten. Unter ihnen
befand sich auch der Finanzrat Schézler aus
Augsburg, der jetzt mit seiner Familie nach 'Genf
reisen wollte, um dort in einer Erziehungsanstalt
zwei seiner Sohne aufzusuchen. Mit diesem un-
zertrennlichen  Reisebegleiter, den Reichard
scherzhaft cin weit edleres Gewachs und Ge-~
schenk des Kometenjahres als den guten Kometen-
wein nennt, reiste er dann iiber Bern, das histo-
risch beriihmte Murten, Avenches und zum Mont-
blanc. ,In Chamounix sollie ich die Freude haben,
nach einem Vierteljahrhundert die Bekannischaft
jenes Pierre Balma zu erneuern, dem einst meine
Frau 1786 .bei unserer ersten Chamounix-Reise
zum Zeichen ihrer Dankbarkeit ihr zierliches
Feuerzeug geschenkt hatte. Kaum hatte ich 1m
Wirtshause festen Fuss gefasst, so liess ich ihn
rufen. Er erinperte sich meiner nicht mehr; als ich
aber des Feuerzeugs erwahnte, schrié ‘er laut auf,
stiirzte aus dem Zimmer und kehrie bald mit dem~
selben zuriick. Es war ihm ein ebenso teures An-
denken wie mir. Pierre Balma war jefzt der
Nestor der Fremdenfiihrer, haite das
Geschaft aber eigentlich aufgegeben und es sei-
nen beiden Sohnen iiberlassen, deren einer spater
bei du Hamels Montblanc-Besimgung den Tod
fand. Allein der alte Mann liess es sich nicht neh~
men, mein Begleiter zu sein, und erbot sich auf



Nach dieser aufklarenden Ansprache ist
es nicht verwunderlich, wenn die Delegierten-
versammlung mit erdriickendem Mehr Zu-
stimmung zur Vorlage beschloss. Der Schwei-
zer. Bauernverband ist damii nach langerem
Zuwarten offiziell in die Reihe der Revisions-
freunde eingetreten und es darf angenommen
werden, dass diese Stellungnahme der mass-
gebenden Instanz des Verbandes ihre Riick-
wirkung auf die gesamte Landwirtschaft nicht
verfehlen wird. Trotzdem ware z. Zt. riick~
haltloser Optimismus nach dieser Richtung hin
verfriiht, denn es ist noch sehr fraglich, ob die
Gegnerschaft in den landlichen Kreisen dies~
mal der Parole der Zenirale Gehor schenken
und ihr schliesslich doch noch Gefolgschaft
leisten wird. Gewichlige Sympiome lassen
eher das Gegenteil vermuten und es diirfen
daher die Revisionsfreunde, sofern sie den
Sieg erringen wollen, in ihrer Aufklarungsar-
beit jedenfalls nicht erlahmen ti.

Eine zweite Freistelle an der Fach-
schule Cour-Lausanne.

Nachdem wir in Nr. 6 vom 8. Februar ab~
hin von der Kreierung einer Jahresfreistelle
durch den Waldorf-Astoria Konzern berichten
konnten, sind wir heute in der angenehmen
Lage, von einer zweiten derartigen Ehrung
des S. H. V. und seiner Fachschule Mitteilung
machen zu kénnen. In Anerkennung der hoch-
wertigen Leistungen der - schweizer. Hotel-
lerie, in Anerkennung namentlich ihrer Ta-
figkeit auf dem Gebiele des Fachschulwesens
hat sich nun auch die Ritz-CarltonHo-
telgesellschaft enischlossen, an un-
serer Fachschule ebenfalls ein Benefizium zu
schaffen. Der kiirzlich abgeschlossene Ver-
trag, unferzeichnet von Herrn Albert Keller
als Vertreter des Ritz-Carlion Hotel, New
York, des Carlton und des Ritz Hotel in Lon~
don einerseits wie von Herrn Zentralprasident
Bon anderseits, dauert vorerst drei Jahre und
enthalt ungefahr die gleichen Bestimmungen
wie der Vertrag mit Herrn Boomer von der
Waldorf - Astoria - Gesellschaft. Die Zulas-
sungsbedingungen decken sich in beiden Ab-
kommen bis auf einen Punki: Bewerber um
die ,Ritz-Calton-Freistelle” brauchen nicht
notwendigerweise Schweizerbiirger zu sein.
Die LEIslungen dagegen sind dieselben: Gra-
fisunterricht im Jahreskurs und im Kochkurs,
mit Inbegriff der Nebenspesen fiir Biicher und
Schulmaterial, freie Unterkunft und Verpfle-
gung in der Fachschule. Reflektanten haben
sich unter Beibringung von Empfehlungen und
Zeugnissen iiber ihre besondere Eignung fiir
das Hotelfach sowie iiber gute Leisiungen
und Betragen an einer Sekundarschule auszu~
‘weisen. -Ueber die Vergeburg der Freistelle
entscheidet die Fachschulkommission, die bei
gleicher Qualifikation mehrerer Bewerber in
erster Linie auf die Bediirftigkeit abzustellen
hat.

Die Freistelle wird erstmals auf den an-
fangs Juli beginnenden Kochkurs vergeben.
Bewerbungen fiir diese sowie fir die Wal~
dorf-Astoria-Freistelle sindderDirektion
der Fachschule bis 10."Juni einzu-
reichen. — Wir ersuchen unsere Mitglie-
der, von diesen Mitteilungen Kenninis zu neh-
men und namentlich auch die Berufsberater
und Amisvormundschaften auf die Freiplatze
aufmerksam zu machen.

Rabattbettelei.

Von verschiedenen Seiten wird uns ein
Zitkular der Consumers Discount
Co.,Inc., New York zugestellt, mit wel-
chem die schweizer. Hotels in sehr geschick-
ter Weise und mit viel hochionenden Worten
dahin beeinflusst werden, mit diesem ameri-
kanischen Rabattverein in Geschafts-
verbindung zu freten und — ihm fiir seine
Mitglieder 10% auf den Hotelrechnungen ein-
zuraumen. Indem wir auf die einschlagigen
Vorschriften der Preisnormierung aufmerk-
sam machen, legen wir der Milgliedschaft
nahe, auf die Zumutung nicht ein-

Sollte die New-Yorker Ver-
einigung (eine Art Hilfsgesellschaft) mit
ihrem Versuch, die schweizerische Hotel-
lerie sich tributpflichlig zu machen, Erfolg
haben, so ware die schadliche
Riickwirkung auf unsere Preis-
gestaltung und den Geschafts-
ertfragdes Gastgewerbesjeden-
fallsunabsehbar. Vor derartigen Ver~
suchen kann daher, namentlich auch ange-
sichts der fortbestehenden Hofelkrisis, nicht
eindringlich genug gewarnt werden.

zutreten.

An die Besteller
von Hammonia-Reiniger.

Die in Nr 15 hier im Fragekasten an die
Besteller von Hammonia-Reiniger gerichiete
Anfrage iiber ihre Erfahrungen mit de_rn ge-
nannten Bodenreinigungspraparat hat in den
letzten Tagen ihre Beaniwortung gefunden.
Nach soeben erhalienen Zuschriften aus Mit-
gliederkreisen scheint sich das Praparat zur
Reinigung von Parkettboden nichtzueig-
nen. Die Fussboden erhalten nicht den er-
forderlichen Glanz, sollen im Gegenteil
schwarz werden, zu welchem Nachteil sich
noch der intensive scharfe Petrol-
geruch gesellt. Auch entspricht
diegelieferte Warenachder Aus-
sage verschiedener Beziiger
nicht den bei-der Bestellung vor
gezeigtenProben.

Fin Vereinsmilglied, das ein grosseres
Quantum Hammonia-Reiniger bezog, hat, um
sich iiber die Qualitat der Ware zu verge-
wissern, vom Kantonschemiker in
Bern eine Analyse vornehmen lassen. Das
Frgebnis dieser amilichen chemischen Unier~
suchung lautet wie folgt: i

Untersuchungsobjekt: 1 Probe ,Hammonia-Rei~

niger” zum reinigen von Parkettboden.

Datum des Einganges: 27. April 1923.

Untersuchungsergebnis: Nach der vorgenom-

menen Untersuchung besteht das vorlie~
gende Reinigungsmittel im wesentlichen aus
Petroleumdestillationsriickstanden. Es ent-
halt keine Substanzen, welche auf das Holz
einen schadlichen Einfluss ausiiben konnten.
Infolge des intensiven Petroleumgeruches
scheint mir das Praparat aber zur Reinigung
der Parkettbéden von Wohnrdumen nicht
besonders geeignet zu sein.

Nach diesem Befund entspricht das Pro-
dukt keineswegs den Anforderungen, die an
ein Bodenreinigungsmittel fir Holels zu stel~

len sind. Fiir diejenigen Besteller, die noch

nicht im Besitz der Ware sind, empfiehlt es
sich daher, die Annahme derselben zu ver~
weigern. — Ob fiir diejenigen Beziiger, deren
Bestellung bereits ausgefiihri, die also das
Praparat angenommen und bezahlt haben,
eine gerichtliche Klage angezeigt und erfolg-
versprechend ist, muss angesichts der Tat-
sache, dass auf den Bestellzetteln als Er -
fiillungsort Hamburg bezeichnet ist, be-
zweifelt werden. Auch iiber diesen Punkt ist
noch Abklarung zu schaffen — wir werden
dariiber in einer der nachsten Nummern be-
richten. Wie unsere Mitglieder inzwischen den
Vertreter der Hammonia-Reiniger-Werke zu
empfangen haben, dariiber brauchen wir ihnen
wohl keine Ratschlage zu erteilen.

Hotelbiichereien oder nicht?

Wenn man diese Frage aufwirft, werden die
meisten Hoteliers wohl nein sagen. Die Griinde
ihrer Ablehnung sind nicht schwer zu finden. Wo
der Versuch gemacht wurde, den Gasten Hotel~
bibliotheken zur Verfigung zu stellen, wurde
meist so geraubert, dass in wenigen Jahren
ganze Biicherbestdande verschwanden. Wozu also
Auslagen machen! Doch nicht zu dem Zweck,
damit daran lediglich die Biichermarder, die ge~
rade in unheimlicher Zahl in den gebildeten Krei-
sen unter unter den Bibliophilen zuhause sind, ihre
Freude haben.

Das sind aber Erwagungen, die nicht stich-
haltig genannt werden konnen.” Denn den Ent~
endungen kann, wie weiter unten gezeigt werden
soll, ein Riegel vorgeschoben werden, in Beach~
tung des Sprichwortes, dass Gelegenheiten Diebe

machen, und dass man daher Verfiihiungseinla-

dungen ausschalten muss.

Es darf vorausgesetzt werden, dass iiber den
Wert, den Nutzen einer guten Hotelbibliothek in
Kreisen der Prinzipalitat keine Zweifel bestehen.

!sende Gleichmacherei.

Wohl viele Hoiels hatten sich, um den Gasten den
Aufenthalt noch unterhalt
zu gestalten, eine grossere, enisprcchend auser~
lesene Biicherei angelegt, wenn die Umstande
dies nur erlaubt hatten. Ist aber die Frage des
,,0ob”, wie wir anzunehmen berechtigt sind, bereits
uberall abgeklart, so mag hier gleich- mit prakti-
schen Vorschlagen iiber die Zusammenstellung ei-
ner solchen Sammlung aufgewartet werden. Dabei
spielt der Kostenpunkt nicht einmal die wichtigste
Rolle, denn gleichgiiltig, ob fiir Neuerwerbungen
Fr. 200.—, 400.—, 500.— oder mehr pro Jahr bereit-
gestellt werden so lasst sich eine gediegene Bii-
cherei in 1cdem Falle leicht aus folgenden Stoff-
kreisen zusammenstellen: "Schone Literatur, also
Gedichtbande, Romane, Erzdhlungen; Land- und
Volkskunde, Reisebeschreibungen, Reisehandbii~
cher, Anthologien von Sagen und Marchen aus
Berg und Tal; Kultur und Kunst (Werke uber Ar-
chitektur in der Schweiz, Monographien unserer
Kiinstler, illustrierte Bucher) allgemeine und ins-
besondere Lokalgeschichte; Naturwissenschafili-
ches aus Zoologie, Fauna, Geologie; Touristik; ein
natiirlich neuer Brockhaus, das Worterbuch der
schweizerischen Volkswirtschaft z. B. und so man-
ches andere. Fiir Anglosachsen ist, was sie als
besondere Aufmerksamkeit empfinden werden,
eine kleine Reihe englischer Werke zu beschaffen,
aber sonst, wie gesagt, muss in allererster Linie an
die Schopfungen von schweizerischen Schriftstel~
lern und Kiinstlern gedacht werden, die, ob sie
den deutschen oder welschen Kantonen angeharen,
manches geschaffen haben, das in der Wellliteratur

| sich sehen lassen darf.

Erhebt sich -nun iiber die Verwaltung ei-
ner derartigen Biicherei ein Zweifel, so miissen
wir _Anlehnung an die Installierung offentlicher
Bibliotheken suchen, da auch die Hotelbiichereien
hiezu zahlen, Am besten ist es, die Aufsicht dem
Sekretariat oder dem Bureau des Hotels zu iiber-
tragen, obwohl sich mitunter auch andere An-
ordnungen nach den individuellen Verhalnissen
ergeben  und reibungslos durchfijhren lassen.
Erste Bedingung ist natiirlich, die Bibliothek
hinter Schloss und Riegel zu hah‘cn sie  ist eine
Werfsache und diese verschliesst man. Damit der
Gast weiss, was er wahlen will, stellf man ihm in
ecinem Kartothekkastchen, das gegen Tausend
Kartonkarten enthalten kann (und das ist fiir den
angegebenen Zweck genug) den alphabetischen

-Katalog zur Verfiigung. Eine solche Kartothek-

karte braucht, wie das am Schlusse folgende
Beispiel Nr. 1 zeigt, auf der obersten und zweiten
Zeile nicht mehr als die Nummer des Buches in
der Bibliothek. den’ Namen des Verfassers, Titel
und Gattung des Werkes zu enthalien. Auf den
weiteren Zeilen wird der Name des Entleihers, das
Datum der Ausgabe und der Riickaabe einaetra-
gen, um eine Kontrolle zu haben. Selbstverstand~
lich wird der Leser, solange er die Biicher beniitzt,
mit deren Anschaffungspreis in seinem allgemeinen
Konto belastet, damit man bei Verlust oder Be~
schadiquna Rechnung stelll. So wird der Gast
wachentlich und bei der Abreise an seine Ver-
pflichtung erinnert, entliehene Werke zuriickzu-
aeben, bezw. sie zu bezahlen, wenn er sich von
ihnen nicht mehr zu trennen vermaa. Mit diesem
Rat haben wir nur die einfachste Form der Ob-~
sorge fiir die. Hausbiicherei besprochen; sie ge-
nigt; doch wollen wir ohne weiteres zugeben,
dass man auch andere Einrichtungen treffen kann,
die allerdings komplizierter sein wiirden. Schliess~
lich kommt es bei so kleinen Bestdnden nicht so

,sehr auf eine Variation an als in der Hauptsache

darauf, dass uberhaupt Ordnung gehalien werde.

Biicher, die man in Originaleinband ankaufen
kann, ‘sollen so angeschafft, broschierte Bande
individuell gebunden werden. Die Vielfaltigkeit

‘des Acussern erhoht den Gefiihlswert des Inhaltes,

ein einheitlicher Einband wirkt, wenn es sich nicht
um Serienwerke handelt, stets wie eine abstos-
Jedenfalls diirfen geheftete
Biicher wegen des Schadens, den sie leiden kon-
nen, nicht ausgegeben werden. Auf die erste in-
nere Deckelseite ist die Anschaffungsnummer des
Buches, der Name des Hotels, womoglich ein hiib-
sches Ex-libris und die Benutzungsordnung einzu-~
kleben in der Art, wie wir sie nachstehend auf-
gestellt haben (s. Muster 2).

Um den Hoteliers und Direktoren in dieser
Sache behilflich zu sein, hat sich auf unsere An-
regung eine im Dlensie der Reiseverkehrsforde~
rung stehende schweizerische Organisation — d e ~
renNamenaufderRedaktionder Ho-
tel-Revue” in Erfahrung gebrachi werden
kann — bereit erklart, kleine oder grossere Bii~
chereien sachkundig gegen Bezahlung der Laden-
preise in den Buchhandlungen zu beschaffen, wie
auch auf Wunsch Bestellungen fiir die abgebilde~
ten Drucksachen entgegenzunehmen.

Vielleicht mag dem einen oder anderen die-
ser Angelegenheit zu viel Gewicht beigelegt er-
scheinen. Dem ist aber keineswegs so. Erinnern
wir uns an das, was Prof. Dr. H. Tondury in
seiner - Arbeit iiber die ,.Bedeuiunq und Zukunft
der Schweizerischen Hotelindustrie” im Jahr 1918
in den ,Schriffen fiir Schweizer Art und Kunst”
Nr. 83/84 aussprach: .Die schweizerischen Kur~
orfe (worin selbstverstindlich auch die Kurhguser
etc. mitinbegriffer sind) werden in erster Linie zu
dem zuriickkehren miissen, was friiher ihren Ruhm
ausmachte, zur Pflege einer intimen Be

shaglichkeit und eines unaufdnng-

lichen Komforts.”
Im Interesse des Aufschwunges unseres Hotel-
wesens, das nicht nur auf seiner bewahrten Hohe

bleiben soll, sondern sich auch aufwarts entwickeln
muss, um den Anspriichen der Zeit gerecht zu blei-
ben, widre zu wiinschen, dass die Hofelleiter auch
diesem Gebiet ihre Aufmerksamkeit _schenken.
Denn auch hier handelt es sich um eine Frage, de-
ren zweckmassige Losung mit dazu beitragen wird,
den Weliruf der Schweizer Hotellerie noch zu er-
hohen. —

_Und nun lassen wir nachstehend die zwei er-
wiahnten Beispiele (Kartothekkarte und Benut-
zungsordnung) folgen:

Muster 1.

Nr. 361 Verfasser: Keller, Gotifried

»Der Landvogt von Greifensee

(Novelle)
Ausgangam und an | | Avsgamgam undan | ooy
16.| Miiller slovny |
.11 | Schmid 6| .
Muster 2.
Aus der Bibliothek
des Hotel Gotthard
Nr. 361 in
Benutzungsordnung.
1

Jeder Hotelgast ist zur Enimahme je eines
Buches aus der Hotelbibliothek berechtigt.

2.

Er wird bis zur Riickgabe in seinem Korto
mit dem” Anschaffungspreis des Buches
belastet.

3.

Er verpflichdet sich mit Riicksicht auf die

andern Hotelgdste zur sorgfaltigen Behand~

lung jedes Buches und soforfigen Riickgabe
nach Lektiire.

4.

Er erklart sich durch Entleihung eines Buches

stillschweigend bereit, fir Beschdadigungen

oder Verlust desslttl]);:n vollen Ersatz zu
eisten.

I

Saison-Erdffnungen

Morschach: Kurhaus Frohnalp: 10. Mai.

Engelberg: Hotel Titlis, 15. Mai.

Kieine Scheidegg: Scilers Kurhaus DBellevue:
25. Mai.

Zerlma)ll Ho’rcl Pension Buffet de la gare (Sei-
er

ln!erlaken: Hoic] du Nord: 18. Mai.

Axenstein: Grand Hotel, 18. Mai.

Meiringen: Hotel du Sauvage: 19. Mai.

Stoos b. Brunnen: Hochalpenhotel
20. Mai

Inierlaken. Regina Hotel Jungfraublick: 26. Mai.

Kurhaus:

Zermati: Hotel Mont-Cervin (Seiler): Ende Mai.

Spiez: Schlosshotel Schonegg: 1. Juni.

Saison-Chronik

Seenachifest in Lugano. (S.V.Z.) Lugano wird
am 19. Mai ein grosses Seenachtfest ver-
anstalten, mit Beleuchtung des Strandes und
samtlicher Hauser langs dem See und auf den
Hiigeln. Zum Schluss wird cin grosses Feuer-
werk abgebrannt.

Fronleichnam im Lotschenfal. (S.V.Z) Am
31. Mai d. ), Fronleichnamstag, und am 3. Juni
nachsthin findet in Kippel, wie jedes Jahr, eine
religiose Prozession statt, die zu den hervor-
ragendsten Sehenswiirdigkeiten in folkloristi-
scher Beziehung -gehort, die in den Alpentalern
zu finden sind. Sig¢ stellt einen Bittgang dar zur
Segnung der Felder und Wiesen. Diese Veran-
staltungen ziehen alljdghrlich eine grosse Zahl
von Besuchern an, welche dieses hochst origi-
nelle Volksfest zu sehen wiinschen.

wirklich riihrende Weise, mlr jede nur erdenkliche
Gefdlligkeit zu erzeigen.” Bewegt schied er von
dem greisen Fremdenfiihrer und kehrte nach Genf
zuriick.

Nach hochst genussreicher Fahrt am Genfersec
ging es dem hochsten bewohnten Punkie der alten
Welt, dem Hospiz auf dem grossen St
Ber_nhard entgegen. ,Wir wurden dort sehr
herzlich und gastirei aufgenommen; gleich beim
Empfange umwedelten uns freundlich die beriihm-
ten Doggen. Der Aufenthalt in dieser einsamen
Hohe ist mit nichts zu vergleichen; iberall hehre;
erhabene Eindriicke! Von der beriilhmten alten
Hunderasse der St. Bernhardsdoggen lebten nur
noch zwei alierc und drei junge sehr schone und
kraftige Tierc.” Dann ging es wieder zuriick an
den Genfersee, an dessen Gestaden die Wein-
ernte eben in vollem Gange war, tausend Hande
beschaftigend.. Seufzend schied er von Montreux,
wo er den bekannten Dichfer und Geschichts-
schreiber Bridel als alten Freund aufsuchte und
von dem lieblichen Vevey, wo er sich so gerne
auf Monate angesiedelt hatte und nahm den Riick~
weg nach Deutschland iiber Schaffhausen und den
Schwarzwald in angreifender Fahrt nach Freiburg,
wo ihn der gastliche ,Mohr” beherbergte, den
erst eben der unstete Gustav IV. von Schweden
verlassen hatte.

Nochmals nahm der Vielgereiste seinen Weg in
die Schweiz ‘und zwar ins Berner Oberland im
Jahre 1817. Der beriihmte Dichter Matthison meinte
in seinen, zu Ziirich erschienenen ,Erinnerungen”
mit Bezug auf unseren Reichard nicht mit Un~
recht, man solle es machen wie dieser und reisen,
solangt: die frische Kraft noch ausreichi. Doch
fand der greise Reisende die meisten seiner
Schweizer Freunde tot. Er selbst stand sogar ge-
druckt in einer Rigi-Beschreibung unter den To-
ten (infolge einer Verwechslung mit einem Na-
mensvetter, dem Kapellmeister). 1827 unternahm
er noch eine Reise in die Taunusbader und nach
Frankfurt, wo er das alte, architekionisch so
schone Schweizerische Marmorhaus als Hotel
de Russie wiederfand. ,So andern sich die
Zeiten! Aber sie bessern sich auch; so kann ich
nicht leugnen, dass die Dampfschiffe’ auf dem
Rhein den grossten Eindruck auf mich machien.
Und wie billig! Unzweifelhaft ist das Dampfschiff
eine der wunderbarsten und wohltatigsten Erfin-
dungen unserer an ausgezeichneten, nie geahnten
Vervollkommnungen des Verkehrs reichen Zeit,
wenn dies auch die Schiffer leugnen, ebenso wie
die Postmeister und Gastwirte die grossten Geg-
ner der Eilwagen sind. Allerdings wird gefiirchiet,
der Lachs werde auf dem Rhein verschwinden,
verjagt durch das Gerdusch der Raderschaufeln

dieser Dampfschiffe, deren jetzt schon zwei in
Betrieb sind und sich steigernder Beliebtheit er-
freuen. In Ems freut er sich an dem drolligen An-
blick der als Kosaken gekleideten Eselireiber, die
mit ihren geduldigen Tieren das Badepublikum
erlustigten; Wiesbaden, das sich immer mehr ver~
schonerte und schon damals das starkst besuchie
Taunusbad war, war frotz der spaten Jahreszeit
iiberfiillt. Die Fortschritte des Reiseverkehrs be-
schéfhgien den Geist des Verfassers des ,Passa-
gier” natiirlich _in ganz besonderem Masse und
mit staunender Genugtuung stellt er fest, wie am
Ende seines Lebens sich das Reisen immer mehr
vervollkommne. Als Zeichen der Zeit berichiet er
von einer Wette. die Herr von Lindenau in Ge-
nia mit einem Englander iiber schnelles Reisen
einging. ,Der Brite hatte namlich behauptet: wir
Deutsche seien viel zu bequem, um jemals schnell
zu reisen; das. erbitferte Lindenau so sehr, dass
er wettete, von Genua nach Gotha binnen sieben-
mal vierundzwanzig Stunden fahren zu wollen.
Wirklich traf er am 7. August 1824 abends 8 Uhr
— noch 4 Stunden vor Ablauf der Frist — in Gotha
ein, wo er soaleich eine Urkunde aufsetzen liess,
um seinen Sieg, der ihm 60 Flaschen Madeira ein-
trug, zu erharten. Da er noch dazu anfangs ohne
eigenen Wagen, nur mit Postchaisen .gereist war,
an denen ihm auf italienischem Boden nicht we-

niger als zweimal dic Rader brachen, (erst in
Augsburg kaufte er sich eine eigene leichte
Droschke), so ist das Ergebnis der Wette gewiss
bemerkenswert.”

Bald sollte der wanderfrohe ,pére des voya-
geurs” seine grosste und diesmal unwiderruflich
letzte Reise antreten und zwar in jenes Land, das
der herrliche Schweizer Sangcr Sahs-SeCWIs so
schon als ,Das stille Land” besingt, mit dessen
ahnungsvoller Vorschau unser miider Wanders-
mann Reichard die Erinnerungen seiner Lebens-
reise am 3. April 1828 abschliesst.' Den Schluss-
eintrag der Selbstbiographie bilden namlich die
ihm so bedeutungsvoll vorschwebenden Verse
jenes schweizerischen Freundes und Dichers:

JIns stille Land

Wer leitet mich hiniiber?

Es wolket sich mein Abendhimmel friiber,
Und immer triimmervoller wird der Strand.
Wer leitet mich mit sanfter Hand

Hiniiber, ach hiniiber .

Ins stille Land?”

Am 17. Oktober 1828 wurde Reichard von dem *
grossten und ratselhaftesten aller Fremdenfiihrer
hiniibergeleitet in jenes Land, nach dem er seh-
nend Ausschau ‘gehalten haﬂe; er war an seinér
Wanderfahrt Ziel.
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das Post- und Eisenbahndepartement nach dem
Bernerhof umziehen. Das Hotel wird bis im kom-
menden Herbst noch in unveranderter Weise wei-
terbetrieben.

Biel. Der Hotelier-Verein Biel und Umgebung
hat in seiner Generalversammlung vom 8. Mai
den Vorstand wic folgt ncubestellt: Prasident
Herr E. Bucher, Hotel Bielerhof, Biel; Vizeprasi-
dent Herr Sickert, Grand Hotel Mugglingcn;
Beisitzer HH. Ouggcr. Falken, Neuenstadt und
Trachsel, Worbenbad. Sckrefar-Kassier ist der
bisherige, Herr W. Jager, Verkehrsbureau Biel.
Zum Dclegierten beim S. H. V. wurde Herr Bu-
cher bestimmt.

Aus andern Vereinen

Schweizerischer Obst- und Weinbauverein. Die
Delegiertenversammlung des Schweiz. Obst- und
Weinbauvereins beschloss nach einem Referat des
Vercinsprasidenten, Weinbautechniker Schellenberg
(Wadenswil), einstimmig, den Mitgliedern des
Vereins, allen Berufsgenossen und dem Schwei-
zervolke iibérhaupt die Annahme der revidier~
ten Verfassungsartikel iiber die Alkoholgesetz-
gebung zu empfehlen, und zwar im Hinblick auf
die Lage des schweizerischen Obstbaus, die
grossen finanziellen Bediirfnisse des Bundes
und der Kantone sowic die schwerwiegenden
Folgen; die sich bei der Ablehnung fiir die ge~
samic Volkswirtschaft ergeben wirden. Obst-
bautechniker Zschokke in Wadenswil, der nach
25iahriger Zugehorigkeit vom Vorstand zuriick-
getreten ist, wurde zum Ehrenmitglied ernannt.
An scine Stelle und an Stelle eines verstorbe-
nen Vorstandsmitgliedes aus dem Kanton Bern
wurden neu in den Vorstand gewahlt: Direktor
A. Henselmann in Langenthal und Obstbauleh~
rer A. Schmied in Arenenberg.

Kleine Chronik:

Bealenberg. Das Hotel-Pension Silberhorn
ist vom Besitzer, Herrn R. Zabler, wieder in
cigenen Betricb genommen worden. Das Haus
wird auf 1. Juni fiir die Saison eroffnet.

Briinig. Herr Chr. Miiller, bisheriger Pachter der
Halbinsel Au (Ziirichsee), iibernahm mit 1. Mai die
Direktion des Grand Hoicl und Kurhaus Briinig.
Dic Betriebseroffnung fiir die diesjahrige Saison
erfolgt am 18. Mai.

Lausanne. Herr E. Tschopp, bisher Direktor
im Hotel Alexandra, Lausanne, fritt am 20. Mai
die Ausreise nach Panama an, um dort die Lei~
tung des Grand Central Hotel zu iibernehmen,
su dessen Direktor er kiirzlich gewdhlt wurde.

Passic iele in Selzach (bei Solothurn).
Nach einer Pause von 10 Jahren werden dieses
Jahr die weithin bekannten Selzacher Passions-
spiele wieder aufgefiihrt. Die Spielzeit dauert
vom Juni bis September. Erster Spieltag am
10. Juni. Auf diese wichtige Veranstaltung sei
auch an dieser Stelle erneut aufmerksam ge-
macht.

Reisebureau van Ligten. Die Haager Filiale
des Internat. Verkehrsbureau van Ligten ist, wie
uns mitgeteilt wird, von der Papestraat nach
Nordeinde 31, Haag, einer der belebtesten
Strassen der Stadt, verlegt worden. Man hofft,
dadurch mehr Interessenten fiir den Besuch der
Schweiz zu erhalten. Die Aussichten pro kom-
mende Saison sollen giinstig sein.

Basel. Der bisherige Direktor des Hotel Vic-
toria-National, Basel, Herr Jules Lippert, von Bin-
ningen, friiherer Besitzer des Regina-Hotel Baden-
Baden und Grand Hotel Bellevue in San Remo,
iibernimmt mit Beginn der diesjahrigen Som-~
mersaison die Direktion und Administration des
Kuretablissements ,,Oropa” in den piemontesi-
schen Alpen. Wir wiinschen unserm Mitbiirger
in seinem neuen Wirkungskreis besten Erfolg.

Verkehrswesen

Visp-Zermaii-Bahn. Dieses Bahnunterneh-
men hat am 15. Mai den Betrieb fiir die dies~
jahrige Saison aufgenommen.

Bernina-Bahn. (S.V.Z) Auf dem Bernina~
pass lagen Ende April a. c. noch zwei Meter
Schnee. Die Berninabahn verkehrt dank ihrer
beiden Schneeschleudermaschinen dennoch re-~
gelmdssig. Die Mustermesse in Mailand hat ihr
einen regen Verkehr gebracht, da viele schwei~
zerischen Besucher der Messe zur Abwechslung
diese Route zur Hin- oder Riickreise beniitzten.

Verkehrsaussichten der Alpenkurse. (S, V.Z.)
Die schon jetzt fiir die Postkraftwagenkurse in
den Alpen zahlreich einlaufenden Platzbestel-
lungen und Anfragen lassen gegeniiber den
friheren Jahren ecinen erheblich gesteigerten
Verkehr erwarten. Insbesonders zahlreich sind
die Anfragen amerikanischer und englischer
Reisebureaux, ebenso  solche cinheimischer
Vereine.  Fast iiberall handelt es sich dabei um
grossere  Qesellschaften. Die Postverwaltung
hat unter, diesen Umstanden beschlossen, ihren
Wagenpark in Meiringen und Adermatt zu ver-
starken.

Die Voliendung der Furkabahn. Zurzeit sind
Verhandlungen zwischen den Kantonsregierungen

von Wallis, Uri und Graubiinden und dem Ver-,

Landesverteidigung dienen kann, versucht, das
eidgen. Militardeparfement zu interessieren. Es
erscheint jedoch als wenig wahrscheinlich, dass
die betreffenden Kantone die fehlenden sieben
Millionen Franken iibernehmen werden. Die Kan-
tone wiirden sich vielmehr darauf beschranken,
die Frage der Moglichkeit einer Garantieiiber-
nahme fir eine Anleihe zu priifen.

Alpenkurse der Postverwaltung. (S.V.Z) Im
Eroffnungsdatum der Postkraftwagenkurse in
den Alpen treten dieses Jahr einige Aenderun-
gen ein. So werden die Kurse St Moritz-
Maloja-Castasegna, Zernez-Ofenberg-Miinster,
Spliigen-Berhardin-Mesocco und Brig-Simplon-
Iselle schon am 1. Juni eroffnet. Sofern die
Strassen rechizeitig fiir das Rad geoffnet wer-
den, soll der Beirieb auf den innerschweizeri-
schen Alpenstrassen am 20. Juni aufgenommen
werden.

Fiir die Sonderfahrten mit Teilnehmern von
St. Moritz ab Zernez iiber den Ofenberg nach
Ferdinandshohe werden wesentliche Erleichte~
rungen geschaffen. Die Postverwaltung hat mit
der Rhatischen Bahn ein Uebereinkommen ge-
troffen, wonach die Teilnehmer an solchen Fahr-
ten ohne Taxerhohung in Exiraziigen von St.
Moritz nach Zernez und zuriickgefithrt werden.
Dadurch kann die Abfahrt spater gelegt und
cine frilhere Riickkehr gesichert werden, ohne
dass die Fahrtaufenthalte gekiirzt werden miis~
sen.

Autotourismus

Eidgen. Automobilgeselzgebung. (R.) Wie
verlautet, wird die Gesetzesvorlage betreffend

den Automobil- und Fahrradverkehr in der Juni~ .

session nicht zur Behandlung gelangen, da die
Standeratskommission ihre Arbeit noch nicht
beendet hat. Sie wird am 24. Juli in Zermatt un-
ter dem Vorsitz von Standerat Bolli (Schaff-
hausen) und in ‘Anwesenheit von Bundesrat Ha-
berlin und Prof. Delaquis, Chef der Polizeiab~
teilung im eidg. Justiz~ und Polizeidepartement
zusammentreten. Inzwischen wird sich am 24.
Mai in Bern die' Redaktionskommission zur Be-
reinigung des in Lugano durchberatenen Ab-
schnittes der Vorlage versammeln.
8  Fremdenfrequenz
¥ g
8ooe
Fremdenfrequenz in Luzern. Das offizielle
Verkehrsbureau Luzern gibt alljdhrlich ein Ver-~
zeichnis der in der Zeit vom 1. Mai bis 15. Okt
in-den Gasthofen und Pensionen der Stadt Lu-
zern abgestiegenen Fremden heraus. Wenn

1913 1922 Weniger Mehr
100 2% % %
Totalziffern 183,895 118,937 — 64,68
Russland, Ukraine 5,306 137 = 2,58
Deutschland und
Oesterreich 73,958 1,966 = 2,66
Italien 5508 1,203 = 21,84
Frankreich 17,427 4,800 = 27,54
Spanien u. Portugal 1,613 978 = 60,63
Asien u. Afrika 1,726 ' 1,154 = 66,
Verschied. Lander 21,689 19,128 — 88,19
Ver. Staaten und
Canada 19,947 18,386 — 92,31
Belgien u. Holland 9,138 9,003 = 99,18
Grossbritannien 20,318 29,623 = 147,27
Schweiz 24,814 43,246 = 174,21
Danemark, Schwe-
den u.Norwegen 1,551 5,126 = 329,22
Mittel- und
Siidamerika 363 2,501 = 688,98

Wenn diese Zahlen, wie gesagt, auch nur fiir
die Stadt Luzern absolute Geltung haben, so
bilden sie immerhin auch einen Masstab fiir das
Verkehrsgebiet der ganzen Zentralschweiz.

8 Briefkasten der Direktion

An unsere verehrl. Mitgliedschaft ergeht die
dringende Bitte, die Zirkulare der Schweiz.
Kochkunstausstellung betr. Beteiligung giitigst
beachten zu wollen. Die schweiz. Kochkunst
muss in Luzern durch die vereinte Anstrengung
der Patrons und der Angestellten zu wurdxger‘
Geliung kommen.

* *

Schon heuie machen wir_darauf aufmerksam,
dass die Teil d innen un~
serer Luzerner Tagung vom 8./9. Juni- und des
dortigen Schweiz. Verkehrstages vom 7./8. Juni
sich rechizeitig punkio Logis in den ihnen be-
liebenden Hotels anmelden sollten.

& Fiir diejenigen, die nach der Delegierten~
versammlung vom 9. ]um am gemeinsamen Mit~

h ist das ange~
sichts der zu erwartenden grossen Beteiligung
direkt unerlasslich: aus Notwendigkeit
fiir die richtige Vorbereitung und aus von allen
zu_erwartender Riicksicht auf das Haus, das
seine Tore fiir uns offnet. . s

- Annteldungen sind zu richten an die Ge-~
schaftsstelle unserer Luzerner Sektion: Kur-
sekretariat Luzern.

xox %

N. B. Das Inserat bei Mietmdglichkeit eines
Bar oder Restaurants in modernem Neubau (s.
heut. Annoncenteill sei aus guten Griinden der
besondern Beachtung allfdlliger Interessenten

teilz

man das Verzeichnis vom Jahre 1922 mit dem- | empfohlen.

Bern. Wie der ,,Bund” vernimmt, ist der An- waltungsrate der Furkabahn im Gange iiber dic jenigen vom Jahre 1913 vergleicht und dabei - ~ ~
kauf des Grand Hotel Bernerhof durch die Eid- | Beschaffung der notwendigen Kapitalien fiir die | die Ziffern vom Jahre 1913 als Basis mit 100 9 Redaktion — Rédaction
genossenschaft zustande gekommen. Der Kauf~ | Vollendung der Furkabahn. Es wird ausserdem, annimmi, dann ergeben sich folgende interes- Kurer
preis betrdgt Fr. 2,900,000. Voraussichilich diirfte ! in Anbetracht dessen, dass diese Bahn auch der : sante Frequenzziffern: A. Matti. Ch. Magne.

.
Volontaire

cherche place de suite comme ﬂ
cuisinier pour se ncrlccnonner

Faire ofires sous 0. F. 591

3’ Orell Fussli Aunonces. Neu-

6398 2
Zu verkaufen: mit Garten.

Maggis Wiitze

die Vertrauensmarke

d.er/iotelkuchz/
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Pfalzer

Flaschenweine
1921er

nur erstklassige Marken, za-
rantiert ccht, naturrein. Gros-
serer Posten wiirde event. in
Kommission_gegeben. Anfra-
gen an E. Waser-Mast,
Altnau (Thurgau).

Masseur und Bademeister
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Unsere verehrten Leser

sind gebeten, die Inserenten unseres Blattes zu beriicksich-
tigen und sich bei Anfragen u. Bestellungen stets auf die

»3chweizer Hotel-Revue*

zu beziehen.

——— MELFOR ——
Fragen Sie lhre Kollegen

ob sie nicht ausschliesslich oder neben dem gewshnlichen

Weinessig den feinsten_und bekdmmlichsten Tafelessig

o1%, der sich im Preise, weil sehr ausgichig, kaum

hobu stellt, verwenden. nMelfor® ist aus aromal e
mit

Melfo

st Jen kranken uhr zu mpfehle.n und der Gesunde mz

r¢ weil er fir Salate, Frichte. und Speisen cine

plhn(c aromatische Wirze ist. Verlangen Sie gratis Muster
und Prospekte.

| e

Wenn Sie Hotel-Mobiliar
oder technische Einrich-
tungen zu kaufen suchen
oder zu verkaufen haben,
so lassen Sie eine An-
nonce in der Schweizer
Hotel-Revue erscheinen!

Oouvemanted lage

et un bon

menisier 4 Hotel

S'adresser au Grand Hotel de

Aiergesdu Valas

Extra 10 kg. 21 fr., 5 kg. 11 fr.,
2,5 kg. 6 fr. franco.
Fellev-l}mchez Saxon.

SCHWABEN RUSSEN

verm:hten Sie sicher mitdem
giFtFre sel

staatl. gepr.. mit besten Refe-

Per Occasion zu  verkaufen: | renzen, sucht Jahres- oder
o Saisonstelle,  Offerten _unter
Hotel - Omnibus | Ciifire Z. G. M. 94 befordert

8—10 Phitze 4662 Rudoli Mosse, Ziirich.
schore Geisberger Karosserie,
starker franzosischer 4 Zylinder-

Zu kaufen gesucht:

Motor. mit Zardnn-/mmeb in Klei
adellosem  Zustand, wegen
Nichigebrauc” u Jodem A eine

nehmbaren Preis gegen Bnuah»

lung zu verkaufen. Gefl. Offer-

te nunter F. 9241 Z. an Orell

Fiissli-Annoncen. Ziirich, Ziir-
herhof.

Silberplatten

oval und- rund, grosse u. kleine

KLPORUON £ 2 GR. PORTION FR.4=
3GRPORTIONEN FR_ .-

,LSOR" (HEHIS(HE PHEPARATE
ROMANSHORN

éventuellement & louer a Fin-
haut-station du Martigny-Cha-

A vendre

Silbermesser,
Zimmerteppiche

Offerten unter Chifire E. 1. 2086
an die Schweizer Hotel-Revue,

Zu vermieten: 6393

Hotel-Pension

Erholungsheim-] Rcsmuram Lrg-
merie, md Kom

Tea-Room
Conditorei

in modernem Neubau zu vermieten. — Offerten
unter Chiffre B.R.2094 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

Praktische

HOTE[_ Journale

(Recettenbiicher)
liefert zu billigsten Preisen

Joh. Rilegg, Luzern. — Telephon 2652.
Musterbogen verlangen.

Hotel-Wasche

fir die Saison 1923 zu mieten
gesucht.

Offerten gefl. an Postfach 3543, Luzern. B

telard - Chamonix, un Chalet | B.. ideale Lage uber d (.xen Basel 2.
d'été meublé; 20 lits. le tout | fersee. Gute Kundsch. Jahres-
a I'état de neuf. Conviendrait geschift. Schaner Park. Sehr -
;mr Pensionnat. Em:\c 1;0“15 Erzl(cbmerl‘ Shs- Su Ge‘;-nitl‘s:-
chifre 5463 V. rell | Garten, uft- u. Sonnenbader.
Sesselflechten Fussli-Annonces,” Sion. Autogarage.  Offérien mit Refe”
renzen sub Chifire P. 61606 o
Korbreparaturen .

81| Ein Versuch wird_ Sie fber-

zeugen von der Giite meiner

Telowaren.

avs den besten Rohstoifen her-
gestellt, Einheitsqualitat 95 Cts.
ner rv. Eier Fr.
.25 per Kilo, frische Eier Fr.
_h-lﬁ 6Z  1.70 per Kilo. 2079
M. Guggenheim, Teigwarenfabr.
Ziirich, Kalkbreitestr, 37.

Linge
d’hétel

demandé a louer ou a acheter

pour une pension de 20 lits.

Offres a2 Mme. Lea, Bellaria,
La Tour de Pellz (Vd.)

besorgt rasch und gut
A. Barth, Schloss Koniz 3.

Pc 1827 Q

CONFITURE
ORACOWINTERTHUR
QUALTATSKONSERVEN

Praktizierender Mediziner,
deutsch, franzisisch, italienisch
und englisch sprechend, suchl
Stelle als 208:

Kurarzt

in den. Monaten Juli, August

und September. Ohl:ntn unter

Chlﬁre V;,S 2761 an die
1R

-3
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=
x
w
w
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<
x
o
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an Publicitas A.-G., Vevey

Bureau-
Volontirin

Junge Tochter, deutsch, ir;\n;(
E

vertilgt mit dem neuesten
Verfahren samt Brut fach-
minnisch 2087 s

Basler Desinfekilons-Anstalt
Schneiderg. 7. Teleph. 4673

Gerant

Zur Fihrung cines mittleren oder
kleineren Hotels, Ferienheims cte.
sucht kautionsfihiger Fachmann
mit grosser Berufs- und allgemei-
ner Erldung per sofort oder spater
Engagement, Offerten anter Chiffre
T. R. 2091 an die Schweiz
Hotel - Revue, Basel 2.

i 3
Slclle in Hotel. War schon in
gleicher Stelhmg titig. Offer-
ten unter Chi:

Publlcltas A G ‘Aaraii,

AUTO-CAR

15 places. Delannay-Belleville,
parfait ¢tat de marche, carros-
serie, grand luxe, trés confor-
table a céder a conditions trés
avantageuses. S'adr. Cirolet,
Garage Perrot-Duval, Genéve.

Suer Frires

Nonfenx

B
a

:
Bodenwichse
ist ein Vertrauensar-
tikel. — Unsere Boden-
wichse ,Durable® ist lb-
solut w: den:, gibt h
e Fooeie
erglanz w gi g

*| Jamb t lang e, 5k
ambons et langues || ) 2
«n Bottes Metallputz ,Durable!

Bestes Mittel zum Reinigen
Grand choix de

C]:a.rcutene fme

der Buffets und Tableaux
BI aschen & 3,4, 5 kg.

Junable” LG, Emmishofen

. Basel 2

nos pri:

Ihre bestbekannten

Freidmter-Obstweine
liefert in Fassern von 50 Liter an und in Flaschen

franko ins Haus. — Freidmter Mosterel,
Murl (Aargau).

)

HOTEL in Calprino - Paradiso
(Lugano) mit Mobel (20—30 Betten), bereits-gut einge-
filhrt, wird per Gelegenheit verkauft. — Nzheres durch

Adv. Glulio Rossi, Notar, Lugano. ¢s7

SPEZIAL-
KARTEN

FUR AUTO .
VELOUND
TOURISTEN

KUMMERLY
& FREY BERN




Seit anno, 1835 die bevorzugte Marke

Vermouth ,,CORA"

echter Original Vino Vermouth di Torino

Garantie fiir reine, den neuen Vorschriften des Schweizerischen

Lebensmittelgesetzes entsprechende Qualitit. — In allen

bessern

WEINHANDLUNGEN U. LIQUEURFABRIKEN ERHALTLICH.

Verkaufsbureau fiir die Schweiz:

G. & L. FLLIL. CORA

Postfach Selnau 61, Ziirich. - Tel. S. 8.81

Altes erstklassiges Vertrauenshaus
Jiir
Weme Spirituosen, Kaffee, Tee

Edm.Widmer. Hiringstr. 17 Ziirich 1
Genussmittel- /mport.. Kaffee-Grofrosterei|

Tel.: H.2950.-Telegr.Adr. Brazil

HAI I ] p |
Hételier aurait l'occasion d'acheter
e des plus
jolis pares de Paris ct du Mtro. Capital nécessaire cav. frs.
suisses 120,000.—. Occasion exceptionnelle pour hételicr capable
de se créer une belle situation. Pour renseignements s'adresser

sous chiffre W. R. 2082 & ln Revue suisse des Hétels,
Bile 2. .

Landgasthof

im Appenzellerland

meuble et d'installer
édiate d"

M‘papier Serviette

lnﬂ oder kreg
d;em a

), ev. mit hilbs

* udk, fowie f}
aahnllodze: mit Reklame
liefert &. Maurer, Spies.

[

Interessenten bringen wir
hiermit zur Kenntnis, dass

L
die ,,Hotel-Revue* anlass-

AV' s B Jich der diesjahrigen Dele-

gierten- Versamm]ung des Schweizer Hotelier - Vereins
und in Verbindung mit der in Lutern stattfindenden
Schweizerischen Kochkunstausstellung am 31. Mai als
Sondernummer erscheint. Diese Ausgabe bietet fiir die
inserierende Geschiftswelt eine vorziigliche Reklame-
gelegenheit und bitten wir, die Anmeldung zur Beteili-
gung an derselben in den allernichsten Tagen vorzu-

nehmen. — Nahere Auskunft durch die

Administration der ,Hotel - Revue*

TR I

Telephon 2406 Basel.

(Nahe St. Gallen) wegen Todesfall sofort zm abresge-

sehift (st 26 Jabrea gleicher Besitzer). Schine, grosse uid Keino

Garage und Stallung.

Verknufsprels R 00 Auxahlung Fr. 30,000.—. Far tachtigen

Fachmann gute Existenz. — Offerten unter Chiffre M R. 2089 an
e Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Geb.Friulein

in den S0er Jahren, bewandert in
1tun und mit

Herrschaftliches Chalet in

MURREN

zu verpachten.

Sommer- und W Zentral-

heizung, elektr. L\é:t, elektr, Kiiche, e Spclsesnnl 3 Bade-

zimmer, 18 Fremdenbetten, 6 Angestelltenbetien. — Anfragen

water Chiffre L. N- 2083'an die Schwefzer Hotel-Revue,
asel 2.

sucht Wirkung-krell i

sion eines Kleinen Kurortes; Be-

teiligung nicht ausgeschlossen. —

Offerten unter Chiffre R, N. 2052

an dic Sehwelzer Hotel-Revue,
Bas

Treue, rigsc und tiichtize
Tochter, 26 Jahre alt, welche
schon znemhche Kochkenntm(s}zg

sucht Stelle

in Hotel od. Spital neben tiich-
tigem Chef. wo sie sich im Ko-
chen ner(ekt bilden konnte.

Wegen Anschaffung cines Autobus sind

2 Hotelomnibusse|=s-

12- und 6platzig, in schr gutem Zustande, billigst zu verkaufen. | zcn

Offerten unter Chiffre G. D. 2081 an dic Schwelzer Hotel-Revue,
Basel 2.

GESUCHT:

Restaurateur

geschiftstiichtiges Ehepaar zur Leitung
simtlicher Wirtschafts - Betricbe der

Corsogesellschaft, Ziirich

Eintritt 1. August event. spiter. Nur
schriftiiche Offerten an dic Verwal-

2088 tung, Theaterstrasse 10, Ziirich.

iferten
Frau Seiler, Andrc«s Niederwil
at

Orchestrion
sehr gut crhalten mit 6 Wal-
. schonem Ton. aus' Nuss-

baumholz, 250 m hoch, 1,55 m

fang, 0,90 m tief, zu verkaufen

oder in Tausch ;ZE;.en a\\dcrl:
ren. — Oce:

3 autom. TeLcsku

gebraucht, sowie kleine bl“lbl-

apparate.

Automaten-Betrieb Bern,

Transitiach. 6401

Junge. diplomierte
Kindergartnerin

aus guter Familie sucht Stelle
zu 1—3 Kindern, in Berghotel
od~r Kurort. Referenzen und
Photo zur Vcr(uzunl!
unter (},}ilhrc 908

icitas Solothurn. 6400
Portier
allein.  Schyeizer, mit allen

Zweigen des Hoteldienstes ver-
traut, 6399

AN
Restaurateurs

Pour cause de force majeur, je vendrais mon
établissement de Ier ordre, marchant bien (valeur
fr. 100,000.—) & preneur sérieux et resterais nté-
ressé pour .— frs. si on le désire, — Ecrire
sous chiffre B. N, 2085 & la Revue suisse des |

hétels, Bale 2. ‘

N\
Zu verkaufen :

das ganz méblierte

Albula

A ds des Albulu-Pnnes,

Weit

enlhult ca 15 Betten, Bad,

an der

SCHWEIZ. TEPPICHFABRIK
ENNENDA (GLARUS)

Fabrikation aller Arten
Teppiche und Laufer
bis zu 2,5 Meter Breite

ohne Naht, vom einfach-
sten bis zum gediegen-
y sten, nur Qualititsware

R N Y R TS B R Sy W
MILIEUX, velours, bouclé, Tournal (Wilton) — VORLAGEN
UND LAUFER, jute, tapestry, velours, bouclé, tournai —
WASCHTISCH-MATTEN U. SPIELDECKEN, tapestry u. velours
R A R A SRR

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt Schweizer-Fabrikat!
Wir weisen Firmen nach, die Sie mit unsern Erzeugnissen reell bedienen.

wloiololololvioigioloplolololololo

Die Besucher
der Kochkunstausstellung

in Luzern vom 26. Mai bis 17. Juni werden darauf

aufmerksam gemacht, dass eine unserer neuesten

Kaffeemaschinen mit Papierfiltration im Erfri-

schungsraum der Konditoren und eine elektrische

Kiichenmaschinen - Anlage im Grillroom sich im

Betrieb befinden, und es wird zu deren Besichtigung
freundlichst eingeladen.

Schwabenland & Co., Ziirich

Hotel-Kiichen und Konditorei-Artikel und -Maschinen,

0!0101010101010 QIRIIDIDI0I0IQI0[0I0I0I0I0[0]0
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Wir offerieren

Ia. reinleinene 70 Cm. breite PASSIERLEINEN und
Ia. reinleinene 70 Cm. breite SILBERPUTZTUCHER

nur in Originalstiicken von zirka 45—50 Meter zum Reklamepreis von Fr. 1.50
Meter. (Verlangen Sie unverbindliche Muster)

Mechanische Weberei Gebriider Boneff & Ci
Basel

Spezial - Reklame - Angebot !

per

e.
2076

HOTEL

ersten Ranges, erhohte aussichtsreiche Lage am
Vierwaldstitler - See, 200 Betten, Park,
Golf etc. zu verpachten. Giinstige Beding-

Chiffre D. 2878 Lz.an die Publicitas Luzern.

ungen fiir erste Kraft. Schriftl. Anfragen unter

Inseriert in der ,,Schweizer Hotel-Revue**

B e e relventog Fihier, woumlobee
Fir nihere Auskuoft gefl. zu weaden an J. T8ndury & Cou
Engadinerbank, Samaden. 164

VOILA UENNEMI DE LA DOUESI‘ERE!

EPOUSSETEUR

“RIVIERA.,

BREVETE

PUR

CHAMIgﬁGNISE'
MOUSSEUX NATUREL

Uravegna s (s TORINO&GEN?VF:

sucht
Antritt sofort. Offerten unter
Chifire Oc 2027 Z an Publicitas,
Ziirich.

Ménage hotelier expérimenté
cherche 4 reprendre bon petit

Hotel ou Pension

Offres: von Gunten pr. ad. For-
nerod Béau Séjour 10, Lausanne.

Zn mieten oder zu kaufen ge-
sucht 20—25 guterhaltene Ange-

Eisen-Betten

mit Duvets und Oreillers und
Matratze. Aeusserste Offerten
fiir Miete pro Monat oder Ver-
kaufspreis _unter Chifire G. R.
2092 an_die Schweizer Holel-
evue, Basel 2. 209:

(uartett

Piano, 2 Violinen und Cello frei
fir feines Berghotel oder Bad
(erstklassige Musik) vom 15.
Jali bis 20. August. Offerten an

«Musikdirektor™, Asylstrasse 17,
Zirich 7. 2077 s

A.-G. Mdbelfabrik
Horgen-Glarus inh Horgen
®
Vorteilhafteste Bezugsquelle in

MOBILIAR

fiir Restaurants, Cafés, Speise-
Séle, Vestibules etc.

272

Ja. Bienenwachs

BODENWICHSE

Wachskerzenfabrik R. Miiller- Wwe.
Altstétten.

Fettpressen

sehr vorteilhaft, empfehlen
Schwabenland & Co., Zlrich.

55

282

Wl"s(hdelx Bbhnden flu%{d‘du bringean, - -
ibm Arbeit in den 0ss !
Teglich Brot sich selbst erringen, D Bl d
Gilt ihm als sein schonstes Los! le ln en
bitten dringend
um Abnahme ihrer Handarbeiten :

Biirsten- und Korbwaren
Tiirvorlagen und Sesselgefiechte

Bestellungen sind zu richten:
Aus der Oltldlwelz (den Kantonen St. Gallen, Appenzell, Thurgau, Schaffhausen, Glarus
d Graubiinden)
an dle St. Gallen.
Aus der Nordschwelz (dem Kanton Ziirich)
an das Blindenheim fiir Manner in Zirich 4.
Aus dor Zentralachiwelz (den Kantonen Luzern, Zug, Sehwyz, Uri, Usterwalden und
reiamt]
an das Luzernische Blindenheim in Horw.
Aus der Mittelschweiz (den Kantonen Bern, Freiburg, Solothurn, Aargau und Oberwallis)
an die Blindenanstalt in Spiez. \

2070

A-S Kalte-Maschinen
FABRIKAT BROWN BOVERI
HOTEL—KU ANLAGEN - EISERZ:UGER KUHLSCHRANKE

AUDIFFREN SINGRUN
i KALTE-MASCHINEN

AKTIENGESELLSCHAFT
BASEL  st.30HaNNs-vorsTADT 27

Kélreerzeuger

HKeine Stopfbiichsen,Mariometer,
Ventile. - Keine famkundlge

A-s KUHLSCHRANK Wartung erforderlich .




- REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTEL-REVUE

Béle, le 17 mai 1923

<& No. 20 v

Basel, den 17.Mai 1923

(ours de cuiine de IEtole professionnelle

de la
Société Suisse des Hoteliers
a Cour-Lausanne.

Le 2 juillet 1923 commencera un

nouveau Cours
d’une durée de quatre mois, pour dames et
messieurs.
Demander programme et renseignements a
La Direction de I'Ecole.

Avis aux Sociétaires

Questionnaire

concernant le Guide des hétels.

Nous atfirons I'attention des membres de
la S. S. H. sur la récente circulaire Série B,
No 12, du 30 avril et sur le questionnaire gui
y éfait joint en les priant de bien vouloir re~
lourner ce formulaire au Bureau central a
Bale pour le 20 mai au plus tard. Nous sommes
heureux de pouvoir annoncer que jusqu’a
présent de nombreuses réponses nous sont
déja parvenues. Mais il faudrait que tous les
sociétaires — car tous sont intéressés de prés
a cette importante affaire — nous communi-
quassent clairement et franchement leur opi-
nion, afin que les autorités et la direction de
notre organisation pussent avoir une idée ab-
solument exacte des vaeux de chacun et agir
en conséquence, Nous espérons donc que
notre appel sera entendu et que tous ceux qui
ne nous oni pas encore retourné le question~
naire s'empresseront de le faire pour la date
indiquée.

Nous prions également les membres de la
S. S. H. de ne pas perdre de vue les deman-
des d'éclaircissements formulées dans d’au-
fres points de la méme circulaire. En nous
renseignant le plus 6t possible, ils facili~
ieraient considérablement notre travail.

Nouvelles de la Société

gers de la route et les membres des sociélés
de tourisme et de développement. Une telle
réunion s'impose absolument avant que les
Chambres fédérales aient entrepris dans leur
sessicn de juin la discussion de ce projet de
loi. » ! .

Si Ton considére que I'hptellerie suisse
est tout particuliérement intéressée a une
marche favorable des travaux de la premiére
étape de la législation fédérale envisagée
sur la circulation des véhicules & moteur et
en général a toutes les questions concernant
la circulation routiére, on sera heureux d'ap-
prendre que notre proposition d’organiser sur
une base plus large la conférence déja pro-
jctée antérievrement entre des délégations de
I’Automobile Club de Suisse et de la So-
ciété suisse des Hoteliers et ensuite d’éclair-
cir dans une « Journée suisse du tourisme »
une situation .quelque peu difficile ait été ac-
ceptée sans opposition et a 'unanimité. C’est
un fait que T'utilité de ces discussions n’est
pas coniestable.: Tout I'ensemble de ques~
tions en jeu présente le plus vif intérét. Nous
sommes en présence d'une foule de veeux, de
réclamations, d’obscurités, d’opinions diver-
genies gu'il est nécessaire de mieux informer.
Le probléme est de haute importance. Que
I'on se prépare donc a collaborer, avec tout
le sérieux et la bonne volonté commandés
par la situation, a ces travaux préparatoires.
Il n’est pas question ici de fétes ni de ban-
guets. Pour les hoteliers de la plaine el de
la montagne, pour ceux de la campagne et
de la ville, 'aprés-midi du 7 juin et la matinée
du 8 sont des dates favorables pour participer
a la Journée de Lucerne, du moment gu’ils
sont appelés déja dans cetfe ville pour as-
sister & nos assemblées de la soirée du 8
et de la malinée du 9 juin. Ils irouveront
d’ailleurs une occasion de visiter en méme
lemps I'Exposition suisse d'art culinaire, si
importanie pour l'indusirie hoteliére suisse.
L’heure est venue de faire autour de soi de
la propagande en faveur de ces diverses réu-
nions et d'attirer sur la prochaine Journée
suisse du tourisme des 7 et 8 juin a Lucerne
'attention des sociétés de développement et
auires organisations de tourisme et de cures,
locales el régionales, des sections de I'Au~
tomobile Club et du Touring Club de Suisse,
ainsi que des divers groupements de cyclis-
tes et de motocyclistes.

Circulation routiere.

Une conférence sur la circulation routiére
a eu lieu a Berne le 4 mai a la Maison des
Bourgeois. La Société suisse des Hoteliers
avait été invitée elle aussi par I'Union suisse
des professionnels de la route a s’y faire re-
présenter. La conférence, ainsi réunie au
début de la saison de grande circulation rou-
fiere, avait pour but de donner a fous les
groupemenis intéressés et aux usagers de
la route des éclaircissements sur divers mal-
entendus, de chercher les movyens de ré-
soudre les difficultés actuellement existantes
¢t de fournir & I'Union précitée des suggestions
dont elle pourrait tirer parti dans son acti-
vité future. Ce premier essai de conférence
consullative et de simple discussion — la
réunion éfait assez semblable & celles qui ont
liecu dans les soirées précédant nos Assem-
blées des délégués — peut éire considéré
comme ayant réussi. On doit spécialement
ce succes aux exposés clairs et précis des
rapporteurs (importance de la route pour le
trafic suisse; les taches du secrétariat des
professionnels de la route) et a la facon dis-
tinguée dont le président de I'assemblée, M.
I'ingénieur cantonal ). G. Fellmann a Lucerne,
a dirigé les discussions.

L’Agence télégraphique suisse annonce a
ce sujet, en date du 9 mai, que « I'assemblée
a été fréquentée par des représentanis des
autorités et des organes intéressés a la cir-
culation routiére dans toutes les parties de
la Suisse. Les parlicipants ont entendu des
rapports de M. Quatirini, vice-directeur de
I'Office suisse du tourisme, de M. I'ingénieur
Ammann, chef du-secrétariat permanent des
professicnnels de la route & Zurich et de M.
I'ingénieur canlonal Cosandier & Lausanne.
La discussion, frés approfondie, porta no-
tamment sur la législation de I'automobilisme
en préparation, sur I'amélioration des rou-
tes, sur I'émission d’emprunts a cet effet et
sur le développement a donner aux organi-
sations intéressées a la circulation routiere.
Au début de la semaine prochaine se réu-
nira & Genéve une conférence de représen-
lants des groupements intéressés au projet
de loi sur la circulation des automobiles et
des cycles. Les 7 et 8 juin aura lieu a Lucerne
& une Journée suisse du tdurisme -WC
a laquelle prendront part toutes les directions
fédérales et canlonales intéressées, les usa-

Une deuxiéme Bourse d'études

a notre Ecolé professionnelle de Cour~
Lausanne.

Dans notre No 6 du 8 février, nous avons
donné connaissance & nos lecteurs de la
création d’'une Bourse d'études et d’un prix
annuel a noifre Ecole professionnelle d’hotel-
lerie par la Société des hétels Waldorf-
Astoria @ New-York. Aujourd’hui nous som~
mes en mesure de leur annoncer que la S. S.
H. et son Ecole de Cour-Lausanne ont été
encore une fois l'objet d’une distinction
semblable. Comme témoignage de sa consi-
dération pour les louables efforts de I'hdtel-
lerie suisse, notamment dans le domaine de
I'enseignement professionnel, la Société des
hotels: Ritz-Carlton a décidé de créer, clle
aussi, une Bourse d’études en faveur d'un
¢éleve de notre institut de Cour. Le contrat,
tout récemment conclu, et signé d’une part
par M. Albert Keller, représentant du Rilz-
Carlton Hotel & New-Vork et des Hétels Carl-
ton et Ritz a Londres, d’auire part par le Pré-

sident central de la S. S. H,, M. Anton Bon,
cst ¢établi dabord pour une durée de trois |

ans. 1l conlient a peu prés les mémes disposi-
fions gue celui qui a été conclu avec M. Boo-
mer, de la Société Waldorf-Astoria. Les con-
ditions requises des candidats sont exacie-
ment les mémes sauf sur un point : il n’est
pas absclument nécessaire d'éire ressortis-
sant suisse pour demander a étre mis au béné-
fice de la Bourse Ritz-Carlton. Les prestations
de I'Ecole sont les mémes : enseignement
aratuit dans le Cours professionnel annuel et
dans un Cours de cuisine avec fourniture
¢également gratuite des livres et du malériel
d’enseignement ; logement et nourriture a
I'Ecole. Les jeunes gens désireux de se voir
atfribuer cette faveur doivent produire des
recommandations et des certificats établis-
sant' qu'ils montrent des dispositions pour
réussir dans la carri¢re hoteliére et qu'ils ont
suivi avec succeés el a la satisfaction de leurs
maitres les cours d'un éfablissement d’ins-
fruction secondaire. L’atiribution de la nou-
velle Bourse est confiée aussi a la Commis-
sion de I'Ecole professionnelle. Si deux can-
didats semblent également qualifiés, elle se
prononce en faveur de celui qui a le plus be-
soin d'une aide matériclle semblable.

La Bourse Ritz-Carlton sera attribuée
pour la premiére fois au début de juillet, a

I'occasion de l'ouverture du prochain cours
de cuisine. Les demandes doivent éire adres-
sées a la Direction de I'Ecole professionnelle
de la Société suisse des Hoteliers a Cour-
Lausanne pour le 10 juin au plus tard. Nous
prions nos sociétaires de prendre bonne note
de cette communication et éveniuellement
d’en donner connaissance aux conseils d’ap-
prentissage et aux offices de tutelle gu’elle
pourrait intéresser.

Encore une demande de rabais
de faveur.

On nous communigue de différents cotés
une circulaire de la Consumers Discount Co.
Inc. @ New-York, dans laquelle, d’'une ma~

| niére trés habile et avec une kyrielle de mots

sonores destinés a mieux frapper les imagi-
nalions, on engage vivement les hételiers
suisses a entrer en relations d’affaires avec
cette sociélé d’escompte et a accorder a ses
membres une réduction de 109 sur les fac~
tures d’hétel. '

Nous rappelons encore une fois a cette
occasion les prescriptions de la réglementa~
fion des prix concernant les rabais admis-
sibles et nous recommandons a nos sociétai-
res de ne pas se laisser éblouir par les belles
promesses. Si l'association new-yorkaise,
une espéce d’organisation de ristourne et
d’aide mutuelle, devait réussir dans sa ten-
tative de prélever un tribut sur I'hétellerie
suisse, ce fait aurait inévitablement une ré-
percussicn trés préjudiciable sur I'établisse~
ment de nos prix d’hétel en général et sur le
rendement de notre industrie. Etant donnée
la persistance de la crise économigue et no-
tamment de la crise hoteliére, on ne saurait
assez melire tous les intéressés en garde
conire des tentatives de ce genre.

Propagande en Scandinavie.

A plusieurs reprises nous avons déja at-
tiré dans ce journal I'attention des intéressés
sur les grandes chances de succés d’'une pu~
blicité bien organisée dans les pays scandi~
naves. Jusqu'a présent I'hétellerie suisse a
presque complétement négligé ce terrain, qui
pourtant mérite mieux que l'oubli. C’est un
fait indéniablé qu’a 'heure actuelle les divers
Etats scandinaves pourraient nous fournir une
clientéle assez nombreuse et de qualité ; mal-
heureusement nous les avons trop ignorés :
rien d’étonnant a ce -gu’ils nous ignorent de
leur coté.

Au point de vue économique, il faut con~
sidérer que ces pays ont gardé la neutralité
pendant la guerre et gu’ils ne sont pas ap~
pauvris aujourd’hui comme tant d’autres. Le
cours du change y est resté généralement fa~
vorable. La population, peu dense, dispose
de ressources considérables provenant de
I'agriculture, des foréts, du commerce et de
I'exploitation de richesses minérales impor-
tantes. Les familles frés aisées sont nom-
breuses et peuvent constituer un élément tou-
ristijue de haute valeur.

Mais les Scandinaves peuveni-ils s'inté-
resser a des séjours en Suisse? — Cerfaine-
ment, et pour plusieurs raisons. Tout d’abord,
ils n'ont guére visité jusqu'a présent que
I'’Allemagne, la France, I'ltalie et I'Espagne.
En 1922, plusieurs centaines d’enire eux par-
taient journellement pour le Midi. Sur 120
voyages collectifs organisés chez eux I'année
derniére, quatre seulement ont été dirigés sur
la Suisse. C’est dire gue les Scandinaves ne
sont pas aussi sédentaires que nous I'imagi-
nons a tort. Au contraire, ils aiment les voya-
ges qui les conduisent vers la lumiére et le
soleil. Ils aiment aussi le mouvement, la vie
agréable, la sociéié, les divertissements des
stations & la mode. lIs ne sont pas insensibles
non plus a la bonne chére et aux vins choisis.
Ce sont des fervents du sport et dans ce do-
maine nous pouvons leur offrir, soit en été,
soit en hiver, beaucoup mieux gue ce gu’ils
frouvent chez eux ou dans d’auires pays ou
le tourisme sportif est en vogue. Enfin I'ins-
truction est trés en honneur parmi eux ; s’ils
connaissaient davantage nos ressources sous
ce rapport; ils-en profiteraient stirement-dans
une plus large mesure,

Nous croyons volontiers, sur la foi de ma-
nuels géegraphiques trop incomplets, que les
pays scandinaves ressemblent beaucoup a la
Suisse et que par conséquent leurs habitants
ne peuvent guére trouver du nouveau dans nos
montagnes. C'est la une erreur profonde. Le
littoral de la Suéde ne s’éléve pas a plus de
cent méires au-dessus du niveau de la mer;
cette zone constitue une bande de 50 a 60
kilomeétres de largeur paralléle-au rivage. Le
sol s’exhausse ensuile progressivement a me-
sure qu'on avance vers l'ouest. La muraille

occidentale, profondément découpée par les
fiords, plonge a pic, dans I'Atlantique. Les
glaciers, beaucoup plus petits que les notres,
descendent parfois jusque prés de la mer. lls
couvrent le sommet de montagnes arrondies
et forment une masse ininterroupue, sans mo-
raines ni crevasses. Les lacs et les cours
d’eau sont nombreux, mais ne présentent pas
le caractére si varié et pittoresque des nétres.
On chercherait vainement dans la presqu’ile
scandinave guelque chose de comparable aux
masses imposantes de nos Alpes, a nos gla~
ciers immenses, aux mille et une attractions
naturelles de nos vallées. Il faudrait donc dé~
velopper en Scandinavie la propagande par
la presse descriptive, par la photographie, par
les projections et par le film et y éveiller ainsi
I'intérét pour la. Suisse, non pas seulement
chez les fervenis du tourisme, mais dans la
masse du public. .

“Une considération trés imporianie est la
suivante. La grande généralité des Suédois
et des Norvégiens aiment & rester dans leur
pays en été et en hiver; ils se déplacent
beaucoup plus volontiers au printemps et en *
automne, c’est-a-dire précisément pendant
des périodes oir- notre hétellerie souffre trop
souvent du mangque de clieni¢le étrangeére.
Celles de nos stations qui jouissent d’'un cli~
mat doux, notamment celles du Tessin et des
rives du Léman, auraient donc tout intérét a
chercher & recruter dans le Nord des visiteurs
pour I'avant et I'arriére~saison. Nos stafions
balnéaires et nos autres stations sanitaires,
elles aussi, devraient faire des efforts pour
attirer I'attention des Scandinaves sur leurs
vertus curatives, sur les avantages d’un sé-
jour de repos ou de convalescence en Suisse.

Quant & nos stations de sport d’hiver, les
personnalités compétentes leur conseillent
d’apprendre aux Scandinaves les conditions
excellentes, on pourrait dire unigues, de la
vie sportive dans les neiges ensoleillées de
nos montagnes. L’influence du Gulf Stream
se fait sentir sur toute la céte occidentale de
la presqu’ile, de sort que le climat y est beau~
coup moins froid gu’on ne serait tenté de le’
croire. La neige n’est pas toujours abondante
et les belles pentes peu boisées et sans ro~
cailles sont plutdt rares. Sila Norvége est un
peu plus favorisée sous ce rapport, les bons
hétels y manguent, avec leur confort, leur
luxe et les attractions de leurs fétes mondai-
nes. Elle n’a pas non plus ce soleil magni-
figue et sain dont jouissent les habitués de
nos stations hivernales.

1l est bien évident que si 'on parvenait a
recruter, en Scandinavie, fout d’abord la clien~
42le de printemps et d’automne, celle-ci nous
ferait elle-méme de la réclame pour les
sports d’hiver et pour le tourisme estival.

Les progrés gue nous avons déja réalisés
en Hollande peuvent et doivent s’étendre a la
Scandinavie. Sans négliger le moins du
monde notre propagande dans les pays qui
fournissent le gros de notre clientéle, nous
avons certainement le plus grand intérét a
I'élargir de ce coté, patiemment et métho-
diguement. Mg.

La revision du régime
des alcools.
IV. Ce que disent les adversaires du projef.

Les adversaires de la réforme du régime
des alcools se renconirent surtout dans les
milieux des paysans, des liquoristes et des
fabricants d’alcool d’industriel, ainsi que des
cafetiers. Il faut y ajouter aussi les citoyens
qui s’opposent & la politiqgue des monopoles
en général et qui comptent dans leurs rangs
une partie des agriculteurs et un-assez grand
nombre de membres des classes moyennes,
méconients de la maniére dont le monopole
de I'alcool a été appliqué jusqu’a présent et
qui considérent avec une grande méfiance le
projet d’extension du méme monopole. En-
fin, nous avons des gens qui,.par principe,
sont décidés a lutter conire fout nouveau mo-
nopole d’Etat. Beaucoup d’adversaires du
projet n’ont guére confiance dans la maniére
envisagée d’appliquer les nouvelles disposi-
tions constitutionnelles, telle qu'elle est ex-
pesée dans les clauses d’exécution déja éla-
borées. On redoute dans ces miliéux une
nouvelle restriction de la liberté du commerce
et de l'industrie; on n’y parle plus mainienant
que. du kirsch fédéral, de la gentiane fédé-
rale, du geniévre fédéral qui, si la réforme
est acceptée, seront seuls désormais fournis
au commerce et a la consommation.

A. L’aftitude des paysans.

Certains milieux agricoles développent
une grande activité dans leur lutte conire le
projet de réforme. Leur opinion s’est mani-
festée notamment & l'assemblée des délé-
gués de I'Union suisse des paysans qui a eu



lieu le 2 mai & Berne et ou leur principal
porte-parole a été M. le conseiller national
Burki, de Soleure. Les argumenis dévelop-
pés étaient surtout d’ordre politigue. En qua-
lité d’ennemis des monopoles en général, les
paysans s’opposent aussi a toute extension
des monopoles existants, lesquels, disent-ils,
n’ont donné que des déboires, des déceptions
et des charges nouvelles pour le peuple. Au
lieu d'accepter une extension d’'un monopole,
ils préféreraient les voir tous abolir. Si la
Confédération et les cantons, dans fcurs ma-
laises financiers chronigues, ont besvin de
nouvelles sources de revenus, ils peuvenl
recourir a d’autres moyens que celui de I'ex-
tension du monopole de I'alcool. On devrait
appliquer, dans le ménage de I'Etat aussi,
la bonne vieille recette qui apprend & balan-
cer les revenus et les dépenses, c’est-a-dire
a ne pas dépenser plus d’argent gu’on n’en
regoif. -
' En présence du projet de réforme, dit-on
encore, les paysans sont forcés de mettre au
premier plan de leurs revendications le res-
pect de leur liberté personnelle. Si la ré-
forme est acceptée, en effef, ils perdraient
encore une parcelle de leur liberté de com-~
merce et d’enireprise, et ce sacrifice ne
pourrait pas élre compensé par une indem-
nité. Le régime actuel de la distillation des
pommes de terre a rendu les paysans mié-
fiants. Si au début la situation éfait tolérable,
elle ne tarda pas a se gater pour les pro-
ducteurs. Le prix de lalcool ayant été
abaissé peu a peu, les distillateurs ne furent
plus en mesure de ‘payer aux paysans un
prix rémunérateur pour les pommes de terre
de distillation. De pareilles expériences rui-
neuses sont & redouter maintenant pour les
gros producteurs de fruits, qui verraient leur
situation matérielle fortement désavantagée
. par la réforme.

En ce qui congerne I'indignation vertueuse
manifestée au sujet des excés commis ici et
la dans la consommation de l'alool, il ne
faudrait pourtant pas tomber dans I'exagé-
ration et le ridicule et représenter la Suisse
comme un vaste repaire d’'ivrognes. Les ex~
cés pourraient parfaitement étre réprimés par
d’autres movyens, encore plus efficaces que
I'extension du monopole fédéral et du bu-
reaucratisme. :

Nous arrivons ici & un auire argument des
adversaires du projet. La Suisse s’épuise a
payer des fonctionnaires qui se mulfiplient
‘comme les rats et les lapins. Nos fabriques
se ferment et nos paysans doivent émigrer
pour trouver un gagne-pain; mais les bureaux
s'agrandissent et il en faut toujours de nou-
veaux, non pas seulement & Berne, mais dans
presque tous les cantons. Comment serait-il
possible d’effecluer un coniréle aussi étendu
que celui de la distillation avec quelqgues
fonctionnaires seulement? Car enfin il est
permis de supposer que les bureaux actuels
ont déja assez de besogne sans s’occuper
encore de la police des alambics.

En tout cas, le paysan ne veut rien savoir
d'une taxation de sa consommation familiale
et il ne comprendrait pas guon irpposét
I'eau-de-vie sans imposer aussi les auires
boissons alcooliques. Alors nous serions bien
prés de la mise au sec générale.

Les partisans du projet prétendent fournir
de grosses sommes & la Confédération pour
ses assurances sociales et d’'un autre c6té ils
veulent diminuer le plus possible la consom-~
mation de l'alcool d'ou ils doivent firer ces
fonds nouveaux. Mais la consommation di-
minuant, il faudra renchérir constamment I'al-
cool fédéral pour maintenir les revenus a un
niveau suffisant. Alors il n’y aura plus que
les riches qui pourront s’offrir le luxe d'un
petit verre et ceux-la préféreront nos bons
vins suisses ou une fine coupe de champagne,
de sorte gu’en fin de compte on aboutira &
une déception et & un fiasco.

Mais le projet de réforme trouva dans le
sein de I'assemblée de Berne d’habiles et
surtout puissants défenseurs. Ils promirent
aux producteurs de fruits qu’en tout cas 1'é-
coulement de leurs récoltes serait assuré par
la Régie. Rassurée sur ce point, la majorité
fut gagnée a la cause de I'extension du mo-
nopole. Cetlte majorité devint presque I'u-
nanimité quand elle eut entendu qu’il n’était
nullement question d’'une mise a sec, qu’il
fallait avant tout songer au bien général, a
I'hygiéne populaire, & la morale publigue.
Nos lecteurs savent déja que I'assemblée dé-
cida de recommander aux paysans de vo-
ter en faveur de I'extension du monopole fé-
déral. Comme felle et officiellement, I'Union

suisse des paysans a donc pris place dans
les rangs des partisans de la réforme du ré-
gime des alcools. 1l est certain gue celte dé-
cision de I'instance supérieure de I'organisa-
fion exercera une influence considérable sur
les dispositions des agriculteurs. Mais il se-
rait téméraire d’'en conclure que les masses
suivront leurs chefs. Dans cette question
comme dans tant d’aufres, I'esprit de disci-
pline et les considérations morales se heur-
teront aux intéréts personnels el matériels.

Nous exposerons plus tard l'attitude a-
doptée par les autres adversaires du. projet
soumis au verdict populaire. Mag.

.

Le tourisme en Suisse en 1922,

Lors de la séance du Conseil du Tourisme te-
nue a Berne le 26 avril, M. Blaser, I'actif directeur
de l'agence de Lausanne de I'Office du Tourisie,
a présenté un rapport des'plus documentés sur le
mouvement des éirangers en Suisse en 1922, Le
mangue de place ne nous permet pas de le pu-
blier en entier, mais nous pensons que les pas-
sages ci-aprés intéresseront nos lecteurs.

«En ce qui concerne le tourisme, la saison
d'été 1922 a souffert, comme ses devanciéres, de
I'instabilité de la situation politique, de T'insécurité
générale, ainsi que de la dépression économique
et des changes éirangers. Les ressortissants de
quelgues nationalités qui comptaient autrefois
parmi les mcilleurs clients de nos stations dé-
laissent forcément notre pays, malgré les nom-
breux atfraits que celui-ci conserve a leurs yeux.
C’est le cas, spécialement, pour les Allemands qui
formaient, avant la guerre, le 30 % a peu prés
des touristes en Suisse et qui n’en forment plus
guére actuellement que le 3 %.

A ces causes politiques et économiques il faut
ajouter des conditions atmosphérigues défavora-
bles, puisque la saison d’été 1922, a linverse de
cclle de 1921, a pati malheureusement de nom-
breuses périodes pluvieuses, d’une températurc
plutét fraiche ef, d’une maniére générale, d’un
temps par trop variable.

N’oublions pas, d’autre part, que si, de I'aveu
méme des éfrangers, les farifs de nos hétels sont
fort raisonnables, il en est tout autrement des
tarifs des entreprises de transports, beaucoup trop
élevés, qui sont un sérieux obstacle au dévelop~
pement du trafic et du tourisme.

Par contre, nous avons été trés heureux d’en-~
registrer un réel progrés en matiére de circulation
des automobiles et véhicules & moteur. Un cer-
tain nombre de cantons, qui avaient édicté des
mesures .inferdisant la circulation des automobiles
et des motocycleites le dimanche, pendant les
mois d’été, les ont supprimées récemment. Nous
sommes persuadés que le fourisme suisse en bé-
néficiera largement. Ces restrictions avaient pro-
vogué, dans les pays qui nous entoureni, une
campagne hostile & la Suisse. On exploitait contre
nous le mécontentement causé par ces interdic-
tions, et rien n'était négligé pour dissuader les
étrangers de se rendre dans un pays aussi peu
hospitalier

1l est regrettable de constater gu'en 1922 en-
core, un bon nombre de Suisses se sont laissé
séduire par le bon marché souvent trompeur des
pays a monnaie dépréciée. lls dauront constaté
eux-mémes que, a confort égal, les hétels suisses
ne sont pas plus chers que ceux d’autres pays,
au coniraire.

En résumé, si nous prenons en considération
la grave crise économique qui sévit dans la plu-
part des pays et dont naturellement se ressentent
dans une forte mesure notre industrie hoteliére et
nos. entreprises de iransports, les intéressés au
tourisme suisse ont lieu d’étre satisfaits du mou-~
vement des' étrangers en été 1922 et surtout pen-
dant la derniére saison d’hiver 1922-23. 11 y a, en
général, un progrés fort sensible sur les saisons
précédentes et, spécialement, sur.celle d’été 1921.

Les résultats ne sont évidemment pas encore
comparables a ceux des années qui ont précédé
la grande guerre européenne, mais, malgré le
temps défavorable de la haute saison, le mou-
vement des étrangers a pris en 1922 un essor ap-
préciable, dii surfout aux touristes venus des
Etats-Unis d’Amérique, de France, de Hollande,
et, en particulier de Grande-Bretagne. Dans ce
dernier pays, les voyages en Suisse des sociétés
d'excursions ont retrouvé leur ancienne faveur,
preuve en soit que le chiffre d’affaires des agen-
ces des C.F.F. a Paris et a Londres, qui sont
chargées de la vente des billets, accuse une trés
notable augmentation.

D’apreés le rapport de 1922 du Kreditanstalt, les
lits d’hotels ont été occupés dans la proportion
de la moitié de ce qu’ils I'étaient avant la guerre;
le rendement général des hdtels s’est amélioré,
grace & la diminution des frais généraux et a I'a-
baissement du prix des vivres. Dans quelques
maisons, on a pu payer les intéréts, les frais d’en-
tretien et un dividende.

Les tableaux comparatifs que nous avons éta-
blis pour les saisons d’été 1921 et 1922, d’aprés
les renseignements gue nous ont fournis les di-
verses stations, monirent que les contrées qui
alimentent surtout le tourisme suisse sont, d’aprés
leur importance: la Grande-Bretagne, qui a fourni
presque le 10% des touristes en été 1922, les Efats-
Unis d’Amérique, presque le 10 % également, la
France plus du 7 %, la Hollande 5,6 %, suivis a
distance par I'Allemagne 3,9 %, la Belgique 3,2%,
les pays scandinaves presque 2%, I'ltalie 1,7 %,
la- Gréce 1,3 %, I'Espagne et le Portugal 1,16 %
et PAmérique du Sud, presque 1 %. Les Suisses
forment encore la moitié a peu prés des touristes.
Les Anglais sont partout en forte augmentation;
a Lucerne et a Lugano ils ont méme ét¢ plus nom-

breux gu'avant la guerre. Les Américains du Nord

sont également en progrés notable. Les Francais
se maintiennent et sont en augmentation dans
quelques endroits; sans leur change défavorable
ils formeraient un des plus forts contingents, si
ce n'est le plus fort, de nos touristes, ils en for-
ment d’ailleurs le 7 %, ce qui est déja fort remar-
quable. L’affluence des touristes hollandais est
fort réjouissante, ils sont méme en quelques en-
droits plus nombreux gu'avant la guerre et vien-
nent & point pour contrebalancer, en partie, 1'é-
norme déficit causé par la diminution, pour ne pas
dire la disparition, des Allemands, des Russes
et des Autrichiens, qui formaient avant la guerre,
ct respectivement, environ le 30 %, le 5% et le
4% et qui ne forment actuellement plus que le
4%, le 0,7 % et le 0,6% de nos touristes.

Les Belges ont également augmenté en géné-
ral. Proportionnellement, ce sont, en maints en-
droits, les Scandinaves qui accusent la plus forte
augmentation. Quand aux élats successeurs de
I'ancienne monarchie austro-hongroise, de méme
que la Pologne et les Etats-balkaniques, leur ap-
port au- mouvement touristique suisse est fort mi-
nime encore.

Malgré Paugmentation réjouissante des Anglais,
Américains et Hollandais, des villes comme Zu-
rich, Berne, Genéve, Lausannc sont encore loin
de leurs €ffectifs d’avant-guerre. (& suivre)

La consommation des poissons
de mer.

Partout ol les poissons abondent, ils consti-
tueni Tlaliment essentiel des indigénes. Quelle
quantité colossale de morues se consomment dans
le monde entier, depuis tant de siécles, sans que
le réservoir de 'Océan en soit ni appauvri ni dé-
peuplél Ce poisson, de la famille du merlan, en
a la forme et la taille ; sa couleur est marron clair
ct sa chair est délicate et trés appréciée. Dans
tous les pays du Nord, jusqu’a Paris, on mange,
toute I'année, la morue fraiche, et tous les ans, on
en expédie dans le monde entier pour dix millions
de francs a I'état sec et salé.

La péche de ce poisson se fait sur le banc de
Terre-Neuve, sur les cotes d’Islande et dans la
mer du Nord. Quatre a cing cents trois-mats, de
deux & trois cents tonneaux, se livrent annuelle-
ment & cette péche. C’est un métier des plus pé-
nibles et des plus dangereux. Du ler mars au ler
novembre, ancrés a quatre cents kilométres de
terre, en plein Océan, ces hommes enfermés dans
unc coquille de noix sont exposés aux coups de
vent, aux immenses vagues de la mer et aux abor-
dages des nombreux navires qui sillonnent ces pa-
rages. La péche se fait au palangre et a.la pa-
langrotte, dans les fonds de 60 a 100 métres. Ces’
fonds sont constitués par des sables, des graviers,
des coquilles et de la vase, enfrainés la et dépo-
sés sur ces iles sous-marines par les courants de
la mer du Nord.

Hérodote nous dit que les Egyptiens du delta
vivaient exclusivement de poissons. lls les vi~
daient, les faisaient sécher au soleil, et les man-
geaient crus et sans aucune préparation.

Aux Canaries, on consomme énormément de
morues fraichement salées, mais de mauvaise
conservation, étant péchées sur les cétes du Sa-
hara. Dans ces parages, le poisson est aussi trés

_abondant. Il en est de méme au Sénégal, a Dakar,

a Saint-Louis, ol le bourgin créve souvent sous le
poids-des poissons capturés.

‘Dans la Nigéria, le Caméroun, le Congo, les
indigénes s'alimentent avec des poissons mal fu-
més et des crabes de terre.

Au Canada, les saumons, les langoustes, les
homards, les crabes sont servis journellerhent sur
la table, et depuis 'invention di systéme Appert,
des millions de boites sont expédi¢es a I'étranger.

Aux Etats-Unis il faut ajouter, aux animaux
précédents, les clovisses et les huifres fraiches ou
conservées. Les huitres sont expédiées partout ot
elles peuvent arriver fraiches; on les expédie
aussi dépourvues de. leurs coquilles et nageant
dans des bocaux ; ces derniéres sont excellentes.

Aux Antilles, bien qu’ahondamment pourvue en
poissons, la population ‘mange beaucoup de mo-
rues venant de Terre-Neuve, et de nombreux re-~
quins.

Au cap Lopez on vous sert des tranches de
baleine en guise de réfi.

C’est au Japon, assure le Dr Jacqueme, que la
consommation des produits de la mer est la plus
grande. Autrefois, & Nyanki, on fumait la terre
avec les sardines.

En Chine, le poisson joue un grand réle dans
I'alimentation et c’est pourquoi de nombreux ba-
teaux-beeufs se livrent continuellement a la péche
dans le golfe de Formose, dans la plus mauvaise
mer du monde.

Les Annamites, n‘ayant comme viande que le
porc et guelques volailles, mangeni beaucoup de
poissons frais, salés et méme fermentés. Cette
derniére préparation, le Nuoc-Man, est la princi~
pale nourriture des indigénes; ils le mangent sur-
tout avec du riz. Dés que le poisson arrive de
la mer, il est jeté dans de grandes cuves avec
du sel. Aprés fermentation, on met le tout sous
presse et le jus, de la couleur de 'huile de foie
de morue, constitue le Nuoc-Man. Cet extrait
contient tous les principes azotés du poisson; il
a une trés grande puissance alimentaire.

En Gréce, on mange des poulpes et des séches
conservées aprés les avoir fait sécher au soleil.

En Provence, on mange la bouillabaisse.” Voici
les diverses espéces de poissons et crustacés qui,
coupés en morceaux, servent a la préparation de
ce mefs: langouste, rascasse, gallinette, Saint-
Pierre, vive, baudroie, roucau, congre ou « fielat ».
La bouillabaisse est trés nourrissante et facile a
digérer, a condition que'le poisson soit trés frais,
qu’il soit légérement assaisonné et que la *cui-
siniére ne laisse roussir ni les poissons, ni les
condiments.

Lacirculation automobile dansle monde.

On vient de publier la statistique de la circu-
lation automobile dans le monde entier. Il en ré-
sulte que le nombre des automobiles circulant dans
les cing parties du monde s'éléve a 14.743.468, se
répartissant ainsi_entre les cing continents: Amé-
rigue 13.078.279, Europe 1.302.153, Océanic 147.189,
Asie 144.479, Afrique 71.368.

En Amérique, les Etats-Unis possédent 12 mil-
lions 364,377 automobiles, c’est-a-dire le 83,8 %
c_lu total mondial. Aux Efats-Unis, la fabrication,
I'an passé, s'est élevée a 2379.091 véhicules, en
augmentation de 295815 sur l'année précédente.

_ Pour I'Europe, les automobiles se répartissent
ainsi:  Grande-Bretagne 554.443, France 290.303,
Allemagne 126.092, Halie 65.000, Espagne 47.500,
Belgique 45388, Suéde 29.478, Suisse 21.000 (de
rang en considération du nombre des habitants),
Danemark 20.100, Norvége 13.340, Autriche 11.100,
Hollande 10.750, autres pays 67.659.

En Asie le plus grand nombre d'aufomobiles
est aux Indes (54.000), Indes hollandaiscs 23.000,
dans la péninsule anglaise 13.750, iles Philippines
13.000. En Afrique le Sud-Africain compte 35.500
véhicules, I'Algéric 14.500.

En Océanic, la circulation se répartit ainsi:
Australie 97.189, Nouvelle-Zélande 34.500 et Ha-
wai 15.500.

Aux Efats-Unis le scul Etat de New-York
compte plus d'un million de véhicules avec la
moyenne  cxtraordinaire d’une automobile pour
huit habitants.
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La Société des Hoételiers de Lausanne-Ouchy
a tenu son assemblée générale annuelle le 6 avril
1923, a I'Hotel de Lausanne, sous la présidence
de M. ]. Sumser. Du procés-verbal de cette as-
semblée, que nous venons de recevoir, nous ex-
trayons les renseignements suivants: Le président
donne lecture d’un rapport trés complet sur I'ac-
fivité de la Société et du Comité pendant I'exer-
cice 1922; le rapport présidentiel est approuvé a
I'unanimité et son auteur est vivement remercié.
M. Steffan rapporte suf I'activité de la Commis-
sion d’'achats en commun durant I'année écoulée.

. J. Sumser appuic les conclusions du rappor-
teur et recommande aux sociétaires de passer
plus de commandes a la Commission d'achats.
Rapport ¢t conclusions sont adoptés. — Le pré-
sident donne des explications a I'assemblée sur
le travail accompli par la nouvelle Commission
de propagande lausannoise, composée de repré-
sentants des autorités, des commergants, des ban-
quiers, des hoteliers, etc. Les subventions ob-
tenues s’élevent & 70.000 francs. Plusicurs bro-
chures sont sous presse ct doteront la ville du ma-
iérjel de réclame qui lui faisait défaut jusqu’a
présent. M. Heeberli ajoute quelques renscigne-
menis sur Pactivité de la Commission de propa-
gandc; il souligne que la bonne entente qui s’est
enfin établie entre les différents milicux intéressés
permettra I'organisation méthodigue d'unc belle
réclame collective en faveur de Lausanne. — Les
comptes sont ensuite présentés par le secrétaire-
caissier; ils bouclent par un déficit d’un peu plus
de 2000 francs, dd a des amortissements. Ils sont
approuvés. L’assemblée, aprés avoir entendu des
explications de MM. Haeberli et Lenz, adopte éga-
lement les comptes du restaurant du Compleir
swisse, ainsi que ceux de la Commission d’achats |
en commun. — Le Comité présente un budget oi
les dépenses et les recettes s’équilibrent a 16.300
frgnps. A une asscz forte majorité, I'assemblée
décide au scrutin secret de porter la cotisation
a3 fr. par lit de maitre pour 1923. Fn outre, sur
la proposition du Comité, il-sera prélevé une co-
tisation extraordinaire variant de 1 fr. par lit de
maitre pour les petits hotels et les pensions jus~
qu’a 2 fr. 75 pour les hétels de luxe. La Soc
subventionnera le «Pro Lemano », le Développ
ment, 'Office suisse du tourisme, le cours théo-
rigue d'apprentis cuisiniers, 'Orchestre romand, le
Rowing Club, la Chambre britannique du com-
merce et elle fournira unc souscription a la So-
ciété Aéro. Le budget est approuvé a l'unanimité.
— Sur la proposition de M. Cottier, qui remercie
M. J. Sumser de son travail ct de sop dévouement,
ce dernier est réélu par acclamations président de
la Société; il accepte son mandat en remerciant
de la confiance qui lui est @ nouveau témoignée.
Sont confirmés comme membres du Comité: MM.
0. Egli, Ch. Fr. Butticaz, E. Lenz, A. Haberli et
W. Steffan. M. Werner, parti de Lausanne, est
remplacé dans le Comité par M. E. Heer. Sec-
créfaire-caissier: M. Jean Baggin. Délégués aux
assemblées de la Société suissc des hoteliers:
MM. Jeanloz, Lenz et Furrer; suppléants: MM. Au-
ber, Koch ct Heer. Vérificateurs: MM. Echenard
et Monnerat; suppléant M. Wiithrich. Délégués a
la Commission de propagande: MM. ). Sumser,
Heeberli et Steffan. — Aux propositions indivi-
duelles, la discussion roule notamment sur I'ex-
ploitation du restaurant du Comptoir suisse "par
la Société des Hoteliers de Lausannc-Ouchy, sur
I'observation des tarifs et sur la publicité. En ce
qui concerne ce dernier point, la présidence en-
gage les membres a ne pas gaspiller leur argent
en souscrivant des annonces individuelles qui sont
trés souvent complétement inutiles.

Sociétés diverses

Le «Pro Lemano» a récemment adressé aux
hételiers membres de l'association une circulaire
annoncant la création d'un service spécial de
contréle des revues et journaux de la Suisse et
de I'étranger qui sollicitent des annorices d’hotels.
Pour éviter que les courtiers d’annonces abusent,
comme le cas se produit trop souvent, de la
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bonne foi des hoteliers, le Pro Lemano
fera  contrler  de frés prés les publica-
tions en cause et en tiendra un tableau
exact. 1l conscille aux hételiers de ne pas

commander d’annonces aux courtiers qu'ils ne
connaissent pas ou qui n'auraient pas fait remplir
aux burcaux du Pro Lemano leur fiche de controle.
Enfin il demande aux hételiers de lui fournir des
renscignements sur les expériences déja faites sur
la valeur pratique de la publicité dans les diffé-
rents journaux et revues auxquels ils ont com-
mandé des insertions.

-Questions professionnelles

Exposition culinaire de Lucerne (26 mai au 17
juin).  Comme nous l'avons annoncé dans notre
numéro 17, la date de cléture des inscriptions pour
les exposants dans la section culinaire a été re-
portée au 20 mai. Les formulaires d’inscription
peuvent éfre obtenus auprés de I'Inspectorat can-
tonal des denr alimentaires, a Lucerne. — La
journée du 30 mai scra particulierement réservée
a la visite des cuisiniers. Un comité spécial a été
formé a Lucerne pour organiser la réception des
collegues. Les invitations sont lancées par la sec-
tion lucernoise de la Société suisse des cuisi-

nic —~ La Commission culinaire adresse aux
hételiers un appel dans leguel elle reléve gu’une
cexposition de ce genre, si elle est réussie, cons~
tituera une réclame de premier ordre pour I'ho-
telleric suisse en général ct pour ses capacités
au point de vue culinaire en particulier. Or, I'un
des meilleurs moyens d’assurer cefte réussite,

c’est la création de nombreux ef beaux prix d’hon-
neur. Les prix en espéces, préférés naturellement,
peuvent élre versés au compte de d\equcs postaux
VII 22435, Commission culinaire, a Lucerne. Les
prix cn _nature, acccplcf. aussi avec reconnais-
sance, seront adre aM net, de la maison
Uchlmm r & Scinet, Kapcllplai 7, & Lucerne.

Iinformations économiques

Importations de charbon. La Suisse a importé
durant le mois d’avril 159,534 tonnes de houille,
32,663 tonnes de coke et 66,085 tonnes de bri-
quettes. En présence de la situation incertaine du
marché mondial des charbons, la tendance a ef-
fectuer des achats abondants, qui s’était mani-
festée depuis mois de février, a continué a
s'affermir au mois d’avril. Les lmp(mahons de
houille et de coke ont été de 100 % supérieures
a cgl du mois d'avril 1922. Pour les briquet-
tes, l'augmentation est de 300 %.

% Nouvelles diverses

La Passion a Selzach. Aprés unc interruption
de dix années, les fétes de la Passion sefont de
s cette année a Selzach, prés
de juin a septembre. La premiére repré-
M‘Hi’lh()[l aura licu le 10 juin.

Un congrés a Rheinfelden. La Société suisse
de balnéologic et de climatologie tiendra son as-

semblée annuelle a Rheinfelden les 6 et 7 oc-
tobre. Un cours de physique thérapeutique d'une
durée de frois jours suivra l'assemblée et aura
lieu a Bale les 8, 9 et 10 octobre.

Ou sont descendues les délégations a la Con--

férence de Lausanne? Beaucoup parmi nos lec~
teurs lignorent encore certainement. Le Beau-
Rivage Palace héberge les délégations britannique
(22 personnes), italienne (8 pers.), roumaine (4 per-
sonnes) et portugaise (2 pers)., ainsi que la mis-
sion américaine (11 pers.). Au Lausanne-Palace se
trouvent les délégations frangaise (7 pers), tur-
que (28 pers)) et j |aponalse (7 persl). La delégahon
grecque est descendue a I'Hotel Royal la délé~
tion bulgare a I'Hétel Balmoral, la délégation
yougoslave a I'Hotel Savoy, la délégation égyp-
tienne et la délégation russe a I'Hétel Cecil.

Attractions genevoises. L’Association des In-
téréts de Genéve a publié, avec un magnifique
panorama de la rade de Genéve, une liste des
festivités, expositions, concours, congrés et au-
tres manifestations qui auront lieu @ Genéve en
1923. Nous y relevons notamment: du 9 au 21 mai,
une exposition internationale de photographie au
Palais électoral; du 14 ‘au 20 mai, un- fournoi in~-
ternational de tennis; du 7 juin au 8 juillet, frois
fois par semaine, les représentations de la Féte
de la jeunesse ef de la joie; le 10 juin, le Grand
prix de Suisse de motocyclisme et le 17 juin une
course internationale d’automobiles a la Faucille;
du 15 au 25 juin, une exposition de boulangerie,
patisserie et confiserie, le 23 juin une Grande Féte
de fleurs, etc. Nous aurons l'occasion de revenir
sur 'une ou l'autre de ces festivités.

% Trafic

he

Le Vlege-Zermaﬂ a repris son exploitation ]e
15 mai. Les billets aller ct retour bénéficient sur
cctte ligne d’'une réduction de 20 %.

Pas de farifs réduits. La direction générale-des
C.F.F. a décidé de rejeter une proposmon deman-~
dant d'introduire 3 jours par semaine, le samedi,
le dimanche et le lundi, les billets aller et retour
avec réduction de 20 %. Les raisons de ce refus
sont d’ordre pratique et financier.

Suisse et Belgigue. L’Administration des té-
légraphes fait connaitre que, a la demande de
I'Office belge, 'admission des, conversations ur-~
gentes est différée jusqu’a nouvel avis. En ouire
et & l'occasion de lintroduction de I'heure d’été
en Belgique, les taxes réduites sont appliguées
de 21 h. @ 7 h. au licu de 21 h. @ 6 h.

La nouvelle gare de Bienne sera inaugurée le
26 mai. Une féte sera organisée, a laquelle par~
ticiperont les autorités cantonales, communales
et fédérales. Le frafic commencera le fer juin.
En outre, un cortége sera organisé le 2 juin dans
la ville de Bienne. Les associations musicales et
les gymnastes y prendront part.

Le mal et le reméde. Nous' lisons dans le
«Journal suisse des Postes, Télégraphes et Doua~
nes»: «La cause premiére de la diminution des
recettes télégraphigues est la hausse exorbitante
des tarifs. C’est un luxe actuellement que de payer
1 fr. 10 pour une dépéche de dix mots. L’ancien
tarif de 2% centimes par mot avec une taxe fixe

.tion le principe de la réciprocité.

de 30 centimes éfait modéré et juste. ‘Qu'on le

rétablisse! »

Le nouvel horaire du M.O.B., qui entrera en
v1gueur le 1er juin 1923, a été elabcre pour la du-
rée d’'une année. La plupart des modifications ont
été dictées par le jeu des correspondances a Mon-
treux et a Zweisimmen (Spiez). Les améliorations
introduites seront certainement trés favorables au
trafic touristiqgue. — L’horaire des lignes Montreux-
Glion, Clarens-Chailly-Blonay et Les Avants-Son-
loup a été combiné avec le méme souci de créer
des correspondances avantageuses pour les voya-
geurs.

Nos postes alpesires. (0.S.T.) Quelgues mo-
difications seront apportées aux dates d’ouver-
ture des courses automobiles postales dans les
Alpes. Plusieurs commenceront déja le 1er juin.
pour autant que I'état des routes le permetira, le
service complet sera repris a partir du 20 juin. Les
nombreuses commandes de places et les deman-
des déja parvenues pour les courses automobiles
postales dans les Alpes font prévoir une forte aug~
mentation du frafic en regard des années pré-
cédentes: Elles proviennent en particulier des
bureaux de voyages américains et anglais ct de
sociétés suisses. Presque partout, il s'agit de
grandes caravanes. Dans ces conditions, I'admi-
nistration des postes a décidé d’augmenter son
parc de matériel a Meiringen et Andermatt.

De Genéve a Munich par les airs. Suivant I'a~
gence Respublica, I'horaire pour la ligne aérienne
Genéve-Zurich-Munich a  été définitivement fixé.
Départ de Genéve-Cointrin @ 13 h. 15. Arrivée a
Zurich-Dubendorf a 15 h. 15. Départ de Zurich
a 15 h. 45. Arrivée @ Munich. a 18 heures. Cor-
respondance avec les grands express pour Ber-~
lin et Vienne. Départ de Munich le lendemain ma~
tin, & 8 h. 45. Arrivée a Zurich a 11 hcurcs Départ
de Zurich a 11 h. 30. Arrivée a Genéve a 13 h. 30.
Le prix, pour voyageur, sera a peu prés celui d’'un
billet de premiére classe du réseau C.F.F. Un
service d’autobus sera orgamse de Genéve a
Cointrin et de Dubendorf a Zurich. Pour Genéve,
c’est la poste du Mont-Blanc qui délivrera les
billets aux voyageurs. Pour Dubendorf, c’est la
poste de Zurich 3, a la gare, ainsi que tous les
principaux bureaux de la ville. Chague avion
pourra transporter cing voyageurs. La surtaxe
d’avion pour le frafic postal des lettres a été fixée
comme suit: lettre simple, surtaxe de 25 centimes
plus, naturellement, la taxe prévue par I'Union pos-
tale universelle, et cela jusqu’'a 250 grammes. De
250 a 500 grammes, la surtaxe sera de 40 centimes
etf, pour chague 500 grammes en plus, 40 centimes,
jusqu'a concurrence de deux kilos. Pour les pa~
quets, la taxe supplémentaire est de 50 centimes.

l'ransporls aériens. Une importante conférence
a été tenue a Munich aux fins d’organiser le trafic
aérien transeuropéen pour 1923. Le service qui
passera par la Suisse, la Baviére, I'Autriche ct la
Hongrie débutera le 14 mai et sera effectué jour~
nellement jusqu’au 15 octobre. Les sociétés sui-
vantes étaient entre autres représentées a la con-
férence: Ad Astra Aéro S. A. suisse, Sociéié
des transports aériens d’Autriche et I'Aéro-Ex-
press S. A. de Hongrie. Au point de vue du ser-
vice postal les administrations postales de Suisse,
de Hongrie et d’Allemagne mettront en applica~
Les sociétés

suivantes: Ad Astra de Zurich, Luftverkehr a

Vienne, Aéro-Express a Budapest Rumpler Luft-
verkehr & Munich, Aéro Lloyd a Berlin et les
usines Junker & Dessau ont conclu une fédération
d’entreprise sous le nom de «Union tfranseuro-
peennc» Le siége de I'lUnion sera probablement
fixé a Zurich et le siége de la direction ‘principale
a Munich, point central de ligne. L'Union frans-
européenne confia aux usines Junker, le soin de la
conduite technique et I'organisation de I'exploita-
tion, étant donné que sur toute la ligne on em-
plmera des appareils Junker tout en métal et que
les différentes sociétés étrangéres cntendent uti-
liser la grande expérience que s'est acquise I'en-
irepnse Junker dans le domaine des transports
aériens.

Tourisme

La course de cote du Klausen (épreuve inter-
nationale) aura lieu pour la deuxiéme fois le
29 juillet. Parcours, 20,5 km.; rampe maximale,
1214 %; différence de niveau, 1283 meétres; 24
courbes. — On se. souvient que cele epreuve
automobile a remporté I'an dernier un succés
considérable. Les engagements ont atteint le
chiffre de 65. 1l y a eu 10.000 spectateurs avec
1200 automobiles. Tout fait prévoir que la course
de cette année dépassera de beaucoup en im-
portance celle de I'an dernier.

La circulation des automobiles. Cing cantons
et trois demi-cantons n’ont pas apporté de restric~
tion a la circulation des automobiles le dimanche
et les jours fériés. Ce sont: Fribourg, Valais, Tes-
sin, Schaffhouse, Uri;'les demis-cantons sont Ap-
penzell Rhodes-Inféricures Nidwald et Bale-Ville.
Six cantons ont restreint la vitesse des automoa’
biles; ce sont les cantons de Berne, Genéve, Neu-
chaiel, Zurich, Vaud, qui ont fixé Te maximum de
30 kilometres a lheure et -le canton de Soleure -
qui a fixé un maximum de 25 kilométres a I'heure.
Les cantons suivants ont interdit la circulation aux
automobiles le dimanche de mai au 30 septembre: -
Argovie, de 13 h. a 18 h. 30, Appenzell Rhodes~
Extérieures de 13 h. & 17 h.; Bale-Campagne,
Glaris, de 13 heures a 18 h. 30; dans le canton
de Glaris, la route du Klausen reste ouverte a la
circulation des automobiles le dimanche; Lucerne
de 13 h. 30 a 18 h; le demi-canton d’Obwald
a interdit la circulation des automobiles le di~
manche aprés-midi de 13 h. a 18 h. 30 pendani
Ioufc l'année; le canton de Schwytz de 13 h. a 18

; le canton de St-Gall de 13 h. a 17 h; le
Iund: "de Pentecdte est considéré dans ce canton
comme jour férié; le canfon de Thurgowe de
13h.a 17 h; le canton de Zoug de 13 h. a 18 h. 30.
Au canton des Grisons, la circulation des_auto-
mobiles reste interdite. On voit ainsi gue huit can~
tons interdisent de mai a septembre la circula~
tion des automobiles le dimanche aprés-midi en
moyenne jusgu’a‘18 h. 30

TR nmm
La Revue suisse des Hotels

est en vente au numéro dans les librairies de
gares et les kiosqgues a journaux des principales
villes et stations de saison. Prix du numéro: 40 cts.
iy

* Riegoer's Buhhaltung

fir Hotels, Pensionen, Restaurants ctc, ixt Uherraschend efnfach,
raktisch und billlg, cin wirkliches Ideal-System fir mittlere und
Fleincre Betricbe. Prosp, durch E. Rieggor, Dir. Kurhaus Borgiln.

Schweizer, 35 Jahre alt,
verhciratet, guter Ad-
ministrator, sprachen-
kundig, strebsam,
ilanafili, g allen Hotelzweigen durchaus efairen scit 2 Jabren

Dircktor cines grosseren Betricbes, sucht auf Herbst, ev. friiher

selstandige Hotelleitung

iift mit). Bevorzugt _]Ahrcn(elle oder Zwei-
Saisongeschiift. Pri Referenzen. Offerten sub Chiffre
G. G.2090 an die Schweizer Hotel - Revue, Basel 2.

REKLAMEN-
CHALUMEAUX

Wir liefern die Reklamen-Chalumeaux GRAND MAR-

R zum Spezialpreis von Fr.3.50 das Tausend franko.

Wenden Sie sich gefl.an Lambert Picard & Cie.,
Lausanne.

‘'MONOPOLE

CASTEL-MELROSE

TROIS GRANDS CRUS BORDEAUX

SAUTERNES MARGAUX
SWEET 1ers CRUS

SEULS CONCESSIONNAIRES POUR LA SUISSE:
LAMBERT PICARD 8 C° LAUSANNE

AuX proprietaires de billards

1l est dans volre mlcnl de vous adresser au soussigné pour la réno-
vation de vos bill; — Tous les accessoires. Prix modérés. Réfé-
rences de Ier ordre. Se recommande :

Fr. Baeriswyl

billardier, Schindlerstr. 20, Zlirich 6
Téléphone Hot. 3509

Draktistie Reettenhidier

(HOTEL JOURNALE)

liefert zu billigsten Preisen

Schweizer Hotelier-Verein, Zentralburean Basel

Musterbogen zur Verfiigung.

GRAVES
DRY

VIANDOX

die fliissig-konzentrierte Ochsenfleisch-Briihe der

Cie. LIEBIG

ist eine heute in jeder Hotel-Kiiche willkommene Errungenschaft,
denn auch ohne frische Bouillon setzt sie den Hotelier
in Stand, seiner Kiiche Feinheit und Kraft
zu geben und gleichzeitig Fleisch, .
Brennmaterial und Zeit
zu sparen.

VIANDOX ist keine Wiirze, sondern ein der

besten frischen Fleischbriihe gleichwertiges

Vollprodukt, ist das einzige wirklich neutrale

Hilfsmittel fiir die gute Kiiche und hinterlasst
keinen Nebengeschmack.

Liebig Fleisch-Extrakt,

Ochsenzungen und Corned Beef Fray Bentos

Bezugsquellen-Nachweis durch die Agentur fiir die Schweiz:

JEAN HAZCKY IMPORT A. G, BASEL

TAPETEN

Grosse Auswahl zu billigsten Preisen.
Verlangen Sie Musterkarte.
A. Ballié, Basel
2909

L Re dei Ghiants

IVIGI'GUSCETT]

FAIDO (Ticino)
ionario esclusivo
perla Soizzera

Allemlgu Dcpanlue fiir Ziirich und Olhdnwu: Guscetti & An-
: Josef Studer, Weinhdlg.,
lnterlnken. = Bnellhdt und -land:" A. Mevio & Co., el

Le Grand Café

Restaurant des Charmettes
‘'Boulevard de Pérolles, Fribourg

comprenant : grand café, salle de billard, salles & manger, veranda-
terrasse, rotonde pour soirées, jardin et jeu de quilles, est mis en
Soumiasion de location pour le ler janvier 1924, Les
amateurs peuvent demander les conditions de location au bureau de

I'Rgence Immobiliére L. Baudére
24, rue de Romont, Fribourg

qui recevra les offres jusqu'au 10 juin 1923, — La discrétion
absolue est assurée.

Zu verkaufen
oder zu vermieten auf 1.Juni a.c. das

Hotel , Arone” in- Schuds-Tarasp

(Jabresgeschift) Haus und Mobiliar sind vollstandig renoviert

(35 Bettcn) Restaurant, Billard, e Verands, -Stallungen,

Remise. Das Hotel liegt an der Hauptstrasse in unmittelbarer

Nihe der Schulser Bder. — Ginstige Konditionen.

Auskunft_erteilen_die . Graubfindner ton in
Chur oder deren Agentur in Schuls.

NEUCHATEL

CHATENAY

Fondé 1796
HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY

E! Goutte ¢0r « BERNE 1914 = Rouge:
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Stellen-Anzeiger N° 20 &
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BWF- Schluss der Inseratenannahme:

Dienstag abend.
W™ Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im' Stellen-

Anzeiger sind an die Expedition der ,,Hotel-

Revue“ in Basel zu richten.

= Utfene Stollen - Emplois vacants w

Fir Inserate Mitglieder Nlchtmllgliedel
bis zu 4 Zeilen Spesen extra Mit  Unfer Chiffre
i werden berechnet * berechnet Adresse Schweix Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3.— Fr.4.—Fr. Fr.6.—
Jede ununterbroch. Wiederhol. » 83— o b= , 450

‘or

iichen-Chei, prima Krait zu sofortizem Eintritt fir Passan-
ten-Hotel in Berner Oberland gesucht. Saison bis 30.

September. Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten
Clullrt 1093
uchcnchel. Gesucht zu sofortizem Eintritt in Familienhotel

on 30 Betten tiichtiger. solider Kiichenchei (patisserie-
Kundig), der es versteht. aine sans erstklassige Kiiche zu fiih-
ren. Saison- oder Jahresstelle. Gehalt Fr. 250--350 monatlich.
Offerten mit Zeugniskopien an H. A. Sieber. Hotel Excelsior,
Arosa. (1122)

I-InL!rc L. im Maschinenstopien und Nihen gut bewandert,
fiir Passanten-Hotel gesucht. Alter 25—35 Jahre. er-
ten mit Angabe von iichen erbeten. Chifire 1109

olontdr. Junger Mann deutsch, iranzésisch, englisch, ita-
lienisch sprechend. 27 Jahre, langijdhriger Chef de récep-
tion-1. Sekretar-Kassier in erstkl. Sanatorium der Ostschweiz,
sucht Volontirposten in der franz. Schweiz zwecks Vervoll-
kommnung in der franz. Sprache. Chifire 223

Salle & Restaurant

zanz und tiichtig, sucht Stelle in
berkellner, tiichtiger. routinierter _und sprachenkundiger . besseres acht anch in Tea toom oder
Fachmann fir Haus I. Ranges in Zirich wesucht. Jahres. | fiserie. Geil. Offerten’ an "L ey Kot Winkelriedstr. 25,
stelle. Ausi. Offerten an Bahnpostiach 20967. Ziirich, ~ (1126) | Ziirich 6. 31
obersaaltochtcr. tiichtige, nette, gesucht fiir erstkl. Berg- uffetdame. Tochter, 28 Jahre. deutsch und franzdsisch spre-
hotel in der Ostschweiz. Eintritt 18. Juni.  Chifire 1104 Ch:“ds 1]x|n Buifetdienst sowie Service bewandert, sucht
assende Stel S| 2,
bersaakochter. Gesucht fiir Hohenknrort 1. Ranges: sehr | 2 e. Beste Referenzen. Eintritt sofort. Chiffre 221
tiichtige, iindige Of ha- | Ruifetdame. -Tichtige: fachkundite Frau. sut prisentierend,
rakters, Deutsch. Franzosisch. Englisch erforderlich. Nur sprachenkundig, sucht per sofort Stelle als Buffetdame
beste Krifte konnen ksichiigt werden.  Offerien mit | oder Haushilterin. hiffre 247
Zeugniskopien, Photo. Altersangabe erbeten. hifire 1123 — .
L - [(eltner. sut prasentierend. sprachenkundig, nach 8 Jahren
n demande pour Hotel et Pension de montagne en Val Englandoraxis zuriick, sucht Engagement  fir ibule
un bon chei-cuisinier (entrée le 10 juin): une premidre | oder Etage.

fille de salle. Offres avec certificats, photographie et préten-
tions a M. A. Zumofen-Lagger, Loéche-les-Bains. (1108)

demande pour entrer de suite un’ bon rétisseur ou sau-

bewan
dert in' Soal- und Restherant. service. sucht Saison- oder
Jahresstelie. Chiii

ZImmcrszchan In Luzeraergegend sucht Tochter mit g-mu
Referenzen Stelle als Zimmermidchen in gutes Passa

tenhotel, event. Saison. Offerten erbeten unter H. 477 .
postlagernd, Luzern. (249)
immermidchen. tichtizes, deutsch, iranzosisch und eng-

sch
sucht Stelle in erstklassiges Ha

lisch sprechend.
tritt 1. Juni

zlmmcrmndchcn. gewandt |||nl wmumnkundw
dusern gearbeitet, sucht Stelle

Chuiire -

in_erstklas
hifire

chtiges.

ermidch mit guten Zeugnissen, sucht
sun- oder _|1hr|:\>1LH¢ Chifiy

Eintritt sofort. Chifire 25

n

CGncucrcc. tiichtig, der 4 Hauptsprachen michtig, mit guten
= eugnissen und Empfchlungen:  sucht | Concirsen, Con:
cierge-Counducteur- oder Portier-Anstellung. Ci 233

C(mclcrnt oder Concierge-Conducteur, Lh\\\ilu

fachkundiger, zuverlissiger und arb der 3
pisprachen michtig, sucht Saison- oder ]’\!|rc<\kllc Gute
klassige Zeugnisse zu Diensten. hifire 237

Cnnclergc oder Concierge-Conducteur.  liingerer. sprachen-
kundiger. solider Mann suchit Stelle fiir die \ommu n.

cier avec bonnes références. ainsi aqu’une
calé. Ofires & I'Hotel Continental, (1085)

Montreux.
estaurant-Tochter, franzésisch. deutsch und englisch spre-
hend, fiir gut frequentiertes Restaurant im Engadin ge-
Saisonstelle. Eintritt 10. bis 15. Juni. ~Gefl. Offerten

sucht,

| Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag
Belegnummern werden nicht versandt.

mi Altersangaben und Bild an Hotel Ma-
loya-Kulm, Maloya. (1097)

2
fire 259 | Gefl. Cfierten erbeten an A. Bisang.

" ichtiger, Alters, spr i g ewi el

t bewandert im Saal- und vice, gue [ CO7f - ichuizer, n Serviee  xowandter,

1 ., oo, Tramsbaieh med ek qmeryice Rewariler

Zeugnisse, sucht Engagement. Chitire 174 : sucht Stelle als solcher oder ersier Portier i

mittleres Hmu hiffre 229

onnrsnalmchwr. gewandt, sucht Vertrauensposten in gatem
Hause. evant. zur Leitung fiir regen Betrieb. Chiff e 2

Alde de cuisine, ayant fait bon apprentissage est demandé
pour saison d’¢té. Salaire 130 fr. par mois. CEn(;ré 15
hi

inin. Envoyer ofires avec certificats et photo.

Bndmelslerln. tiichtige, seridse, per 15.
Bade-Hotel in Graubiinden gesucht. Chiffre

Juni fiir_grosseres
1123

Bulletdzme gesucht fiir erstklassiges Restaurant der Stadt
Bern, Eintritt Ende Mai. Chifre 1125

ureau-Volontiir, junger Mann. beide Sprachen beherrschend,
auf ca, Mitre Juni gerucht. Gelerrter Kellnsr bevorzugt.
Offerten mit Photo sind zu richten an Hotel Schwcizli{lll:)fi
5)

hei de cuisine, sobre, ¢conome, de bon caractire est de-
mandé pour la saison d'été dans bon hdtel de montagne

de 90 lits. Doit connaitre la patisserie. Travaille seul avec
-cemmis. Salaire. 300 ir. par mois, entrée 15 juin. Envoyer
offres avec copies de certificats et photo. Chiffre 1106

hei de Réception, sprachgewandt, in Jahresstelle von ganz
erstklassigem Hotel in Graubiinden gesucht. Eintritt bald-
méglichst oder nach Uebereinkunft. Offcrten mit Photo und
nur_ersten Referenzen erbeten. Chiffre 1118

mchuxe. beider Sprachen michtig, gesucht fiir

deutsch und lmn-
zbsisch snrecllcud

mit

sucht per sofort
ge. Oiferten_an

215)

Porﬂer. 30 Jabre, muten  Zeugnisser
Saison- oder Ja telle, event, auf
G. Leuenberger. pm(lnmmd Bicl-Transit.

R

nnma Zeuzmsﬁe. tuch
Chiffre 257

< Hotel 1. Ranges in_Lausanne. Jahresstelle. Offerten ‘an
Postach 17043 Ouchy-Lausanne. (1112)
ckretirin, jiingere.. die in der Hochsaison an der table d'hote
mitservieren miisste, gesucht. Saison 15. Juni bis 15. Sep-
tember. Ofierten mit Zs Bild un i
chen_an Hotel Alpenrose, Sils-Maria. (1117
Tm:mer Gesuchit eine durchaus tiichtige. zuverlissige und
treue Tochter zur selbstindigen einer Dépen-

h
Franzosisch und Englisch
Offerten mit Zeugnissen, Photo und Altersangabe
Chiffre 1130

dance im Berner Oberland. Deutsch.
erwiinscht.
erbeten.

Stnllannasuuho Demandes de placss =

‘Bis zn 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag,
hweiz  Ausland

uisinidére lére. On demande pour Hotel de 40 lits vrés
Montreux personne capable et bier recommandée. Flace

A I'année. Envover offres avec copies et prétentions.
Chiffre 1124

Sc
sertion (bis zu & Zeilen) . Fr.3.— Fr.4.—
Jade \mnnlerbrocheno ‘Wiederholung » 2=
Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
— Vorausbezahlung erforderlich.

conomat-Anfdngerin gesucht. Tochter, die schon einige
Uebung hat, bevorzug:. Stelle .cignet sich zur Ausbildung

als Gouvernante. Offerten an Hotel Viznauerhof, Vltzna(n. )
1102]

selbstindig, franzosische, deutsche und
e Sorachenkenntnisse erforderlich, Jahresstelle:
jlingerer, Jahresstelle. Offerten mit Bild sind zu
richten an Hotel Terminus, Fribourg. (1114)

esucht fiir Haus von 190 Betten in St. Moritz: Chei de
cuisine, nur tiichtige Arbeitskraft fiir erstklassige Kiiche;

Kellaee,

Kostenfreie Einzahlung in der Schweiz an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.

oder Hilis-Lingére. Tochter von 18 Jahren,
~ deutsch und franzosisch sprechend. sucht Stelle als Saal-

.«ehrtochter oder Hilfs-Lingére in einem guten Hause.

Chiffre 194

Saauehr&ocmer, 18 Jahre, sucht Stelle in gutem Hause. Ein-
tritt nach Belieben. Chifire 222

Eintritt k:mn
Chiffre 164
crviertochter. 20 Jahre. deutsch und franzosisch_sprechend.
sucht Stelle in Hotelrestaurant oder Saal. Offerten_an
Sophie Walker, Alpnachstad (Obwalden). (254)
ommelier de salle. 21 ans. cherche place a I'année dans
hotel ler rang de la Suisse allemande. Certificats a dis-
position. Chifire 242

IEENIEEEEE NEEEEEEERER
Culsine & Office

asserolier, llich(ij!er. solider, sucht Stelle.

aaltochter, tlichtige, 4 Sprachen. sucht Stelle.
"_sofort erfolgen.

Gute Zeuzmsw
Chif

llein sucht Stelle fiir Som-
el und deutsch sprechend,
mit_cuten Zeug Eintritt zu jeder Zeit. Chiffre 214
porllcn chtizer. zuverlissiger, gesetzter Mann, deutsch und
mit guten Z . sucht Sai-

son- oder Jehrasstelle fiir allein. Chifire 196
Unlcrnorll;r. 20 Jabre, fleissig, deutsch und franzosisch spre-
chend, sucht Stelle, event. als Haus- oder Gartenbursche,
Photo und Zengnis zu Diensten. Chifire 203

' Divers
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Porﬂcr-Condueleur oder Porti
mersaison. ch, franz,

ssen.

olffenr : Le mari Coiffeur pour hommes, la dame premiére
coiffeuse pour dames. manicure, parlant tons deux les
dnux Inm:ucs‘ cherchent pour la saison déu. place dans hotels
bains. ou e le service dans

sialmn de 2 ou 3 hotels. Chifire 235

servicetiichtig,

Cnnclergc-Conducteur, mittleren Alters. Eng-
lisch und Deutsch in Wort und Schrift und franzdsisch
sprechend, gute langjihrige Zeuxnisse des In- und Auslandes,
sucht Engagement per sofort. Die Frau, til

Nachbestellungen ist die Inserat-Chitfre
Belegnummern werden nicht varsandt.

=ll EEEEENENEEEEE N N
= Bureau & Réception

zu Dienstt ¢ 216 im Servieren und Umgang mit besseren Gisten,
ssgeroller Helzer sucht Sielle auf Mitte Juni, eveat. friher, gagement in gute Restauration oder eventucll Saal.
Prima_Zeugnisse. Chifire 239 v Witwe (Schweizerin), mit s Bran-
Chei de culsine, sérieux. sobre. sédentaire. ayant_ travaillé hen des Hotelbewriebes vertraut, elnfach und serids,
N ordver chorohe minee i e @e | sucht leitenden Posten oder Vertraucnsstelle in Hotel, Sana-
3 Iatme, o e ol i 9% | torium. Anstalt etc. Referenzen zur Verfigung.  Chifire 244

H che( de cuisine, Schweizer, sucht Stelle fiir Suml&ﬁr;'mson

226

L

hef de cuisine. Junger.’ tiichtizer Chef, in Entremets und
Restauration hewandert. sucht Saison- oder Jahresstelle.

ebenso tiichtiger Aide de cuisiae. Eintritt Juli. Offerten mit g
, o . fnol Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft. Gute Zeugnisse zu
f;;leg".c“’f"m"‘:‘l“‘z. Gehaltsanspriichen  erbeten unter P"i;’l;‘lg') ANENNEENEEENEEE REEEEEE Diensten. Offerten mit Gehaltsangabe erbeten. Chifire 78
esuclit: eine tiichtize Saaltochter, sowie ein junger Koch. Ide-secrétaire. Jeune fille, ayant déja fait un stage dans ho- conomat. Seridse. einfache Tochter, deutsch und franzosisch
Offerten an Postfach 7163, Zweisimmen. (1121) tel, cherche place d’aide-secrélaire dans bonne maison. sprechend, sucht Saison- oder lahresstelle nls Stiitze der
Connait francais, allemand, trés bonnes notions d'anglais. Cer- Economatgouvernante. um sich fiir dieses F~ch nzubilden.
esucht fiir F er tificats et photo a disposition. Chiifre 177 ‘War bisher als Kafieekichin titig. Zengnisse m Diensten,
Port] er-Conduueur, sowie selhsundm Saal- und_Buiiet- Chifire 220
tochter. Eintritt baldigst. Chifire 1120 ureau-Aniingerstelle sucht junger Koch, strebsam und willig, "
Deutsch, Fra“zus[sch in Wort und Schrift. Italienisch und [ och. iunger, solider. sucht lahresstelle in der franzosischen
Gesncht nach Wengen Berner Oberland. in m.sngklgmssies sowie la. Zeug. Schweiz zur hiffre 246
Hotel per 15. Juni fiichtige, sprachenkundige Sekretérin, nisse_von unten Hiusern, hiffre 170
gughuger, zuverliissiger Klichenchei Kaliee- und — . Koch. soeben ausgelernt, sucht Stelle. Chiffre 230
kockin, Glat- ||r¢.::m;'l Harinstelle H ; Schweiz sucht
lerln-LInzérc. 1 Anﬂcslelltcn Zlmmerm.ldchen nud Ofice- Tochter, die al rc un ote titig war, um sich in "
Madchen, Offerten nnter Beilage von Zeugn mi | lanaosisoho Sprache au_ver Chifire 243 | WO unce, Oesterreicherin, sucht. Stelle nehen Chel,
Angabe der Gehaltsanspriiche an Postfach 15270 Luguno-sz- irection. Dame N S Tanguc 2 fond - -
(1096) ontie haters.aherens divetion oo et it [ 6ndttor L. tichtiger. sucht Stelle in grosseres Hotel.
esucht auf 1. Juli in erstklassizes Berghotel: 1 Etagen- Excellentes références. Chifire 256

Gouvernante, 1 Economat-Gouvernante, 2 Etagen-Portiers,
1 Wiischer fiir Maschinenbetrieb, 1 Wischerin, 1 jingerer Ca-
viste, 1 Tellerwischer. Chifire 1024

Gesucht in _erstklassiges Haus: 1 Sekreliirln-l(usslerln, eng-
lisch sprechend, 2

irektor,
posten:

Stiitze des Prinzipals, auch anderer Vertrauens-
im Hotelfach aufgewachsen, enerzlsch ser

Kiichem:he( sucht per sofort oder 1. Juni Saison- oder Jah-
resstelle in mittleres Haus. Offerten an Herrn _lowl;

Bulach, Haus Consum, Davos-Platz.

routinierter,
in_Sommersaison,

i
sucht fiir Herbst Enxaxemcnt C|1hrc¢stellc

1
Saaltochter, 2 Zlmmermadchen 1 PDrlIer-Cunducleur. 1 Haus-
bursche, 1 Kaflee-

1 Llnxzére-Glntcﬂn.
saison.
Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Anspriichen an Postfach
20819, Adelboden. (1090)

Jahres-

esucht von Passanten-Hotel der Westschweiz in

M.’mazln- oder Officegouvernante. Tochter, dic lange Jahre
Hoteldienst tatig ist. sucht Saisonstelle in Magazin
Chifire_176 176

bevorzugt). Prima_Referenzen zur Verfigung. Chifire 228
Illsltltuleur. Jeune Romand, désirant se p dans la
Illemande, cherche place de sous-secrétaire dans '
Dle Stellen sind evem L\uch fiir Winter- AngiE .4
Nicht vollstandige Offerten bleiben unberilcksichtigt, | NOtel ou bureau comme volontaire pour la saison C‘}‘fﬁ‘m 01

ecrétaire. Demaiselle, sachant a fond le francais, 1'allemand,
I'anglais et I'italien, bien au courant de la correspondarce
(pratique aussi la sténographie) cherche place comme secré-

stelle: Etagenportlers, | Chasseur und Angestellienzim- | (ziro Chiffre 202
peenidehon, Chiflpe 1131 ¢aire-Comptabl d, capabl
ecr b . K -
esucht auf Anfang Juni nach Graubiinden: 1 tichtjger Chef Seepétaire-Comn §,e§5c5°"’.'§"bi|:: I‘ixacctdeétmgllrlr\;m‘;:? herche
de culslne, 1 nter Konditor). engagement, Suisse ou Gtranger. Meillenres références et
Lingdre, Wischerin. Kaffee- und Prétentions modérées. Chifire 238
tochter. . Chiire 1132
- ekretir. Junger Mann englisch und i

esucht in Grand Hotel: Etagengouvernante, erfahren und
rgisch, per sofort oder glichst; 1L Lingi
Stopferin. flinkes," starkes Lingerie-Mddchen, welches even-
tuell im Stopfen angelernt wiirde, IL Glitterln (starkes Mid-
chen) per sofort; Office-Miidchen, per Ende Juni.  Chiffre 1134

sprechend, sucht Stelle als Hotel-Sekretar bei_sehr be-
scheidenen Anspriichen. Offerten sind zu richten an E. Feucht,
Seen-Winterthur. (208)

ekretir. Junger Kaufmann, mit dreijihriger Lehrzeit, beider
Sprachen michtig, sucht Stelle in Hotelbureau, Gefl. 0( -)

Gcsllclll. fiir klcmm Bcrghmel mlt sehr leichtem Betrieb:

lider arak-
dige Kochin in Betracht
Chiffre 1127

* ter. (Konnte evem. auch sute, selbs .A
kommen.). Offerten mit Zeugnissen erbeten.

ten an Robert Wingeier, Biiren a. A. (Bern). 190
ckretiir. Tiichtiger Lehrer (Bindner) sucht :

oder Oihcc

fiicebursche. Intelligenter und kriftiger Jiingling suCM
Jahresstelle als Officebursche in Hotel oder Restaurant.
Zeugnis zu Diensten. Oﬁtr(en an Louis Heiniger, thm}m;-)

strasse 21, Luzern.

pnﬂisler-l(m.h sucht passendes Engagement auf 1. Juni oder
spiter, Saison- oder Jahresstelle. Beste Referenzen zu

Diensten. _Offerten sind hafl.

erbeten unter Chifire O. F. 3t
an Orell Fiissli-Annoncen, Bern. [535]

Etage & Lingerie

E . Tiichtis im ganzen Hotel-
fach durchans hewandene Tochler gesetzten Alters, sucht,
als

zesﬂllzl auf p
Chiffre 888

als
Sekretir_oder Kontrolleur. Chiffre 253

nante., eventucll xéném[e.
iiberall

tagengouvernante, tiichtize, 4 Hauptsprachen, er-
Stelle.

ouvernante. ~Gesucht per sofort tiichtige Gouverll’mnle' ekrcmr, Journalfiihrer, Kontrollenr oder dhnlicher Anfiirger- fahren, sucht Chifire 179
welche befdhi~t ist. einem Haushalt von 20—40 Perso- osten von jungem Manne mit mehriihrizer Hotel- und
nen vorzustehen. Kenntnis der Buch- und ung inkl. raxts eesuicht, Suéhénder ist gelemter Kock tagen- Pl—)lrtller-Co};lduclcur sucht Stelle auf Ende Juni-An-
Postcheckverkehr Offerten mit G iichen | und Absolvent einer  Hotelsekretirschule. Offerten unter o sill in Hotel mit Sommer- und Wintersaison odes
bei_freier Station erbeten. Chiffre 1087 | Chifire_D. 3463 Y an Punhcmxs, Bern. [656] [ In_Jahresstelle. Ll
(Gouvernante d'étage fiir Jahresstelle in Hotel I. Ranses ge- ckretir-Kassier, mit und | (§létterin-Lingére. 2 junge. tiichtize Biindnerinnen suchen
sucht. Offerten an Casella Postale 7739. Lugano Sta- Hnmpmm sucht 5(,;",: zmn bescheidene An;pmcne ** Saison-Stellen als Glitterin-Lingére. Offerten an {:ma
zlone. (1110) | la. Zeug hifire 842 Jiger. Raziins (Graubiinden). ~ (261)
[Celinervolontir fiir erstklassiges Hotel ~der franzdsischen Lkrc(nr-VnIon(ar. it Handelsschulbildung und Praxis, sucht Linsére. couturiére. avant déia occuné place de lingére en
Schweiz_gesucht. Chifire 1119 Stelle per sofort oder spiite Chiire 240 Botel. clierctic méme emploi pour ler juin. - Bonnes réfé-
rences. hifire 21
[Qoch: Gesucht per sofort far Hotel 1. Ranges, 50 Betten. | Gekretdrin Fraulein. der dentschen. franzosischien und eng- foes u
Hohenkurort Graubiindens. fingern. seriosen Kozh fiir al- lischep Sorache fn Wort, und Schriit mich(m, sucht Stelle ortier d’étage. Junger. bestempfohlener Mann. deutsch und
Isin, entremetskundig, Salar Fr. 300.— bis 200.—. Johresstelle | in Hotelbfireau zur weitern A y Of- franzosisch spechend. sucht Saisonstelle. Arth. Conscience,
bei _ gegenseitiger R etaniors. Oterien it Aitereangabe, | ferten unter Chiire 1. H. 709 Lz. an Schweizer ;xmche:i Delsberg. Route de Berne 25. (260)
gnis| E 728, | A.-G.. Luzern. H. 7089 L. 949
Nationalitat, Zeugniskopien und Photo an  Postiach zsl = uzer J. z immorkeliner: oder il de. Rem sachi Ermsronomi 3
rosa. Gekretirin.V, Tochter mit Handelsschulbildung und Hauntsprachen. Offerten an Anton Kalin, Sohn, Fremden-
ochvolontr. jinger:r, gelernter Patissier. anzenchmen Cha- xuten Keanunissen-fn der Firuns des Hoteliournals, sucht | pension_Holienlindén, Ziirlch V1.
< . Hotelby €219
iereklers. feesucht, Destel Celegomel S reoen Chetiin L LT L il immermidelien und Anfangszlmmermddchen suchen Stcilen
guter Kiiche Chuive 1129 Stkrclarln-Vo!nnlarm sucht Stelle in Hotel. 17 Jahre: Absol- auf 15. Juni. womdglich ins gleiche Haus.  Chiffre 225
tin eines Hoteliachkurses mit_besten

iichenchef, tiichtiger, fiir Anfang Juni in Saisonstelle (ca
dreiginhalb, Mmmll:) gesucht. Offerten an Howl Kurhaus,
Karderstég. (1133

ranzosisch, schr’ gute eng-
Eintritt nach Belicben,
Chiffre 241

Steno-Dactylographie. Deutsch.
lische Kenntnisse. sowie im Service.

Hotel -Bureau

Markigasse 32, Bern Tel. Bollwerk 6010

Offiz. Plazierungsbureau des
Schweizer Holelier ~ Vereins
Keine Plazierungsgebiihr
sucht fir Sommersaison nach der Zentral-
schweiz, romanischen Schweiz, Engadin und
Oberland:
19 Chefs de Réception, Sekretare, Kassiere
und Volontfare,

80 Oberkellner, Chefs de rang, Zimmerkell-
ner, Saalkellner und Commis,
153 Chefs de cuisine, Patissier, Aids, Com-
mis und Kochlehrlinge, .
95 Concierges, Conducteurs, Do‘riiers, Lif-
tiers und Chasseurs,
55 Casseroliers, Office-, Haus-, Kiichen-,
Keller- und Schenkburschen,
12 ‘Wascher, Heizer, Gartner, Schreiner, Ca-
vistes,
33 Sekrefarinnen, Kassierinnen, Buchhalie-
rinnen,
62 Gouvernanten und Buffetdamen,
182 Obersaaltochter, Saal- und Saallehrioch-
ter,
35 Serviertochter und Barmaids,
188 Zimmermadchen, Lingéres und Glatterin-
‘ nen, .
16 Wascherinnen,
104 Chefkochinnen, Kochinnen, Kaffee- und
Haushaltungskochinnen,
76 Kiichen-, Office- und Hausmadchen.

immermidchen. " Frau. 41 Jahre 4
Sorachen, sucht Stelle als memerm.ldchcn fiir_die Som-
mersaison. Chifire 245
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Trinkeier
versendet in bruchsicherer Verpackung fiir Bahn und Post-

sendung zu den billigsten Tagespreisen. Piinktliche und
reelle Bedienung wird zugesichert. — Trinkeier-Versand

Ferdinand Liithi, Gondiswil (Bern).
Telephon 15. — Postcheck 111a/396

Rohrmébel
Peddigmébel
Liegestiihle
in allerbester Ausfihrung.

Korbwaren- & Robrmabel - Fabrik
Otto Weber

-Rothrist (Rargau)

Verlangen Sie den neuesten
' Kal

Forellen

Direktion

Durchaus _tichtiges. erfahrenes
Ehepaar, in allcn Teilen der Ho-
ellerie bewandert und der

Aeschen, Hechte etc. offeriert:
C.Wirth, Fischzucht, Brem-
garten (Aargau). Telephon 92.
Hauptsprachen" michtig, sucht
Direktion im In- oder Ausland.

Prima Referenzen zi Diensten.
Offerten unter J. J. 2056 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

o yiecnen, St venzBn| Eremden-
-
Pension

Hotel mit &ffentlichem Restau-
rant zu ginstigen Bedingungen.
Anfragen unter Chifire H.L. 2064
an die Schweizer Hotel-Revue,

Dasl 2 bei Chur. in 1500 Meter See-
IEEE— | hohe. 15 Fremdenbetien, cin
Café-Restaurant und 2 stabil

Rind., Kalb= u. Schaf- vermlelets L:ﬁien}llnknlc‘.)d Zen-
] tralheizung ‘und alle modernen

fleisch, Nierstiicke, | ;/0/c 0 I loienverhalt.
Kalb Carrés schr_gilnstig zu ver-
versendet fortwahrend zn vor- | kavfen mit Fr. 15— — an-
teihation  Proison " Metzgarel | zahlunz.  Event “auch zu_ver-
' Litht Thon, pachien. Gell. Anfragen befor:

dert unfer Chilite M/571 Ch die

S B | Pubiicitas A.-G. Chur.

l64l!4

Hierdurch mache ich die Herren
Hoteliers darauf aufmerksam, dass
die Nummer von meinem Burcau
in der LBwenstrasse von 18
auf 30 gelindert. worden ist.
Niederl. Relsebureau
Dir. E. W. Kraal

Agentur von Lindeman.

Croquet-Spile

treffen Sie an der Schweiz.
Kochkunst - Ausstellung in
Luzern. (Quatitatsware)
bezxehen Sie_am b-:sten direkt
beim Fabrikant
. Rud. von Gulen
Neueinrichtung mech. Drechslerei, Interlaken.
und Fiihrung von —_
Za verkaufen oder zu vermieten
Buchhaltungen || in einer selir besuchten Bers-
o s station, Région Salvan-Finhaut
Bilanz-Abschliisse .
=== \kleines Hotel
E.Eberhard |l "~ e
Bricfadresse Bahnpostfach 100, | | Mit  Café - Restaurant.
4 P otenNr. 37, | | Bahnhof. .. Kieine. Anzahlung.
Z8rich. Teleph. Kloten Nr. 37. Schreiben unter Chifire R. 1715
. S.- AL Sitten.

Hotel

mit zirka 70 Betten (S ison) in einem belieb

Kurort des Ober- Wnllls an der Bahnlinie Visp - Zermnth
ist aus Gesundheitsriicksichten zu verkaufen. —
Ob]ekt ist seit mehr als 30 i[(ahl'cn in denselben Handcn.
rt, mit sicherer Nihere Auskunft
erteilt bereitwilligst an Selbstreflektanten

Altr

SWISS CHAMPAGNE

la plus
ANCIENNE MAISON SUISSE

Fondée en 1811 2 Neuchitel

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE 00K
avec félicitations du Jury




	

